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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2020/852
z dnia 18 czerwca 2020 r.

W sprawie ustanowienia ram ulatwiajacych zréwnowazone inwestycje, zmieniajace rozporzadzenie
(UE) 2019/2088

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Celem art. 3 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej jest ustanowienie rynku wewnetrznego dzialajacego na rzecz trwa-
fego rozwoju Europy, ktérego podstawq jest, miedzy innymi, zrownowazony wzrost gospodarczy oraz wysoki
poziom ochrony i poprawy jakosci Srodowiska.

(2) W dniu 25 wrzenia 2015 r. Zgromadzenie Ogdlne ONZ przyjeto nowe globalne ramy zréwnowazonego rozwoju:
Agende na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030 (zwang dalej ,Agendg 2030”). Podstawowym elementem Agendy
2030 s3 cele zréwnowazonego rozwoju obejmujace trzy wymiary zréwnowazonego rozwoju: gospodarczy, spo-
teczny i Srodowiskowy. W komunikacie Komisji z dnia 22 listopada 2016 r. dotyczacym kolejnych krokéw w kie-
runku zréwnowazonej przysztosci Europy powigzano cele zréwnowazonego rozwoju z unijnymi ramami polityki
z my$lg o zapewnieniu, by cele te od samego poczatku byly uwzgledniane we wszystkich unijnych dziataniach i ini-
cjatywach politycznych realizowanych zaréwno w Unii, jak i na calym $wiecie. W konkluzjach z dnia
20 czerwca 2017 r. Rada potwierdzita zaangazowanie Unii i jej pafistw czlonkowskich we wdrazanie Agendy 2030
w pelni i w spos6b sp6jny, kompleksowy, zintegrowany i skuteczny, w Scistej wspolpracy z partnerami i innymi
zainteresowanymi stronami. W dniu 11 grudnia 2019 r. Komisja opublikowala komunikat w sprawie ,Europej-
skiego Zielonego Ladu”.

(3)  Porozumienie paryskie () przyjete na mocy Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu
(zwane dalej ,porozumieniem paryskim”) zostalo zatwierdzone przez Uni¢ w dniu 5 pazdziernika 2016 r. Celem
art. 2 ust. 1 lit. ¢) porozumienia paryskiego jest podjecie bardziej zdecydowanych dzialain w zwiazku ze zmiang kli-
matu, miedzy innymi przez zapewnienie zgodnosci przeplywow finansowych z dazeniem do niskiego poziomu
emisji gazéw cieplarnianych i rozwoju odpornego na zmiany klimatu. W tym kontekscie w dniu 12 grudnia 2019
r. Rada Europejska przyjeta konkluzje w sprawie zmian klimatu. W tym $wietle niniejsze rozporzadzenie stanowi
wazny krok na drodze do osiagniecia przez Unig neutralnosci klimatycznej do 2050 r.

(4)  Zréwnowazony rozwdj oraz przejécie na bezpieczng, neutralng dla klimatu, odporna na zmiany klimatu i bardziej
zasobooszczedng gospodarke o obiegu zamknigtym maja kluczowe znaczenie dla zapewnienia dlugoterminowej
konkurencyjnosci gospodarki Unii. Zréwnowazony rozwdj jest od dawna centralnym elementem projektu, jakim
jest Unia, a jego wymiar spoleczny i srodowiskowy znajduje potwierdzenie w Traktacie o Unii Europejskiej i Trakta-
cie o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

() DzU.C62215.2.2019,s.103.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 28 marca 2019 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz stanowi-
sko Rady w pierwszym czytaniu z dnia 15 kwietnia 2020 r. (Dz.U. C 184 z 3.6.2020, s. 1). Stanowisko Parlamentu Europejskiego z
dnia 17 czerwca 2020 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).

() Decyzja Rady (UE) 2016/1841 z dnia 5 pazdziernika 2016 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej, porozumienia pary-
skiego przyjetego na mocy Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (Dz.U. L 282 z 19.10.2016, s. 1).
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(5) W grudniu 2016 r. Komisja zlecita grupie ekspertéw wysokiego szczebla opracowanie nadrzednej i kompleksowej
strategii Unii w zakresie zréwnowazonego finansowania. W swoim sprawozdaniu opublikowanym w dniu 31 sty
cznia 2018 1. grupa ekspertéw wysokiego szczebla wzywa do utworzenia na poziomie Unii solidnego technicznie
systemu klasyfikacji, aby zapewni¢ jasnos¢ co do tego, ktéra dziatalnos¢ kwalifikuje si¢ jako ,ekologiczna” lub ,zréw-
nowazona”, poczawszy od tagodzenia zmian klimatu.

(6) W swoim komunikacie z dnia 8 marca 2018 r. Komisja opublikowala swoj plan dzialania w sprawie finansowania
zréwnowazonego wzrostu gospodarczego, rozpoczynajac ambitng i kompleksowsq strategie w zakresie zréwnowa-
zonego finansowania. Jednym z celéw wyznaczonych w tym planie dzialania jest przekierowanie przeptywéw kapi-
talu na zréwnowazone inwestowanie w celu osiggnigcia zréwnowazonego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego
wiaczeniu spolecznemu. Utworzenie systemu jednolitej klasyfikacji zréwnowazonej dzialalnosci jest najwazniej-
szym i najpilniejszym dzialaniem przewidzianym w planie dzialania. W planie tym uznano, ze przekierowanie prze-
plywow kapitatu w strong bardziej zréwnowazonej dzialalno$ci powinno opieraé si¢ na wspdlnym, catosciowym
rozumieniu pojecia ,zréwnowazenia Srodowiskowego” dzialalnosci i inwestycji. W pierwszym kroku jasne wska-
z6wki dotyczace dzialalnosci kwalifikujacej sig jako dziatalno$¢ przyczyniajaca si¢ do realizacji celéw Srodowisko-
wych pomoglyby-inwestorom w uzyskaniu informacji o inwestycjach finansujacych zréwnowazong $rodowiskowo
dzialalno$¢ gospodarczg. Dalsze wskazowki dotyczace dzialalno$ci przyczyniajacej sie do realizacji innych celéw
dotyczgcych zréwnowazonego rozwoju, w tym celéw spolecznych, mogg zostaé opracowane na p6Zniejszym eta-

pie.

(7)  Ze wzgledu na systemowy charakter globalnych wyzwan srodowiskowych potrzebne jest systematyczne i perspekty-
wiczne podejscie do zréwnowazenia $rodowiskowego, ktére uwzglednia rozwdj negatywnych tendencji, takich jak
zmiany klimatu, utrata bior6znorodnosci, nadmierne zuzycie zasobow w skali Swiatowej, niedobér zywnosci, zubo-
zenie warstwy ozonowej, zakwaszanie oceanéw, pogorszenie si¢ systemu wody stodkiej oraz zmiany uzytkowania
gruntéw, jak réwniez pojawianie si¢ nowych zagrozen, w tym niebezpiecznych substancji chemicznych i ich pola-
czonych efektéw.

(8) W decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1386/2013/UE (%) apeluje si¢ o zwigkszenie wkladu sektora prywat-
nego w finansowanie wydatkéw zwigzanych ze Srodowiskiem i klimatem, w szczegdlnosci poprzez ustanowienie
zachet 1 metod pobudzajacych przedsi¢biorstwa do pomiaru $rodowiskowych kosztéw ich dzialalnosci i zyskéw
pochodzacych z korzystania z ustug $rodowiskowych.

(9)  Osiagnigcie celéw zréwnowazonego rozwoju w Unii wymaga przekierowania przeplywdw kapitatu w strone zrow-
nowazonych inwestycji. Wazne jest, aby dgzac do realizacji tych celéw w pelni wykorzystywa¢ potencjat rynku wew-
netrznego. W tym kontekscie kluczowe jest usuniecie przeszkéd utrudniajacych efektywny przeplyw kapitatu w kie-
runku zréwnowazonych inwestycji na rynku wewnetrznym oraz zapobieganie powstawaniu nowych przeszkod.

(10) Z uwagi na skale wyzwan i kosztéw zwigzanych z zaniechaniem dzialar lub ich opdéznieniem konieczne jest stop-
niowe dostosowanie systemu finansowego tak, by wspomagat on funkcjonowanie gospodarki w sposob zréwnowa-
zony. W tym celu nalezy wlaczy¢ zréwnowazone finansowanie do gléwnego nurtu dzialan, a takze wzig¢ pod
uwage wplyw produktéw i ustug finansowych na zréwnowazony rozwoj.

(11) Udostgpnianie produktéw finansowych stuzacych realizacji celéw zréwnowazonych Srodowiskowo jest skutecznym
sposobem przekierowywania inwestycji prywatnych w strong zréwnowazonej dzialalnosci. Wymogi dotyczace
wprowadzania do obrotu produktéw finansowych lub obligacji korporacyjnych jako zréwnowazonych $rodowis-
kowo inwestycji, w tym wymogi ustanowione przez pafistwa cztonkowskie i Uni¢ w celu umozliwienia uczestnikom
rynkéw finansowych i emitentom korzystania z oznakowania krajowego, maja na celu zwigkszenie zaufania inwes-
toréw i ich $wiadomosci na temat skutkéw dla Srodowiska tych produktéw finansowych lub obligacji korporacyj-
nych, zapewnienie widocznosci i rozwigzanie probleméw zwigzanych z ,pseudoekologicznym marketingiem”. W
kontekscie niniejszego rozporzadzenia ,pseudoekologiczny marketing” oznacza praktyke pozyskiwania nieuczciwej
przewagi konkurencyjnej polegajaca na wprowadzeniu do obrotu produktu finansowego jako przyjaznego dla $ro-
dowiska, kiedy w rzeczywistosci nie zostaly spelnione podstawowe normy Srodowiskowe. Obecnie tylko kilka pan-
stw cztonkowskich dysponuje systemami oznakowania. Systemy te opierajg si¢ na réznych systematykach klasyfiku-
jacych rodzaje zréwnowazonej $rodowiskowo dzialalnosci gospodarczej. Z uwagi na zobowigzania polityczne

() Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1386/2013/UE z dnia 20 listopada 2013 r. w sprawie ogélnego unijnego programu dzia-
fan w  zakresie Srodowiska do 2020 r. ,Dobra jako$¢ zycia z uwzglednieniem ograniczen naszej planety”
(Dz.U.L 354z 28.12.2013,s. 171).
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podjete na mocy porozumienia paryskiego oraz na poziomie Unii prawdopodobnie coraz wigcej panstw cztonkow-
skich bedzie ustanawia¢ systemy oznakowania lub nalozy inne wymogi na uczestnikéw rynku finansowego lub emi-
tentow, dotyczgce produktéw finansowych lub obligacji korporacyjnych promowanych jako zréwnowazone $rodo-
wiskowo. W takich przypadkach panstwa cztonkowskie stosowalyby wlasne krajowe systematyki klasyfikujace w
celu ustalenia, ktére inwestycje kwalifikuja si¢ jako zréwnowazone. Jesli te krajowe systemy oznakowania lub
wymogi uzywalyby réznych kryteriéw do ustalenia, ktdra dziatalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako zrownowa-
zona Srodowiskowo, inwestorzy byliby zniechg¢ceni do inwestowania w innych paristwach ze wzgledu na trudnosci
w poréwnywaniu réznych mozliwosci inwestycyjnych. Ponadto podmioty gospodarcze, ktére chcialyby przyciagaé
inwestycje z calej Unii, musialyby spelnia¢ rézne kryteria w réznych pafistwach czlonkowskich, aby ich dziatalnosé
mogla zostal zakwalifikowana jako zréwnowazona Srodowiskowo. Brak jednolitych kryteriow zwigkszytby zatem
koszty i stanowilby istotny czynnik zniechg¢cajacy podmioty gospodarcze do dostgpu do transgranicznych rynkéw
kapitatowych dla celow zréwnowazonych inwestycji.

(12) Nalezy na poziomie Unii zharmonizowac kryteria stosowane podczas ustalania, czy dana dzialalno$¢ gospodarcza
kwalifikuje si¢ jako zréwnowazona $rodowiskowo, aby zlikwidowa¢ bariery w funkcjonowaniu rynku wewnetrz-
nego pod wzgledem pozyskiwania Srodkéw na projekty zwigzane ze zréwnowazonym rozwojem oraz zapobiec
pojawianiu si¢ barier w stosunku do tych projektow. Dzigki takiej harmonizacji podmiotom gospodarczym latwiej
byloby pozyskiwa¢ $rodki na swoja zréwnowazona Srodowiskowo dziatalno$¢ prowadzong w innych panstwach,
poniewaz w oparciu o jednolite kryteria mozliwe byloby poréwnywanie dziatalnosci gospodarczej poszczegdlnych
podmiotéw w celu dokonania wyboru, ktéra z tych dzialalnosci ma sta¢ si¢ aktywami bazowymi zréwnowazonych
Srodowiskowo inwestycji. Taka harmonizacja ulatwilaby zatem transgraniczne zréwnowazone inwestycje w Unii.

(13) Jezeli uczestnicy rynku finansowego nie wyjasnig inwestorom, w jaki spos6b dziatalnos¢, w ktérg inwestorzy inwes-
tuja, przyczynia si¢ do realizacji celow Srodowiskowych, lub jesli uczestnicy rynku finansowego w swoich wyja$nie-
niach uzywaja r6znych poje¢ w odniesieniu do tego, czym jest zréwnowazona $rodowiskowo dziatalnos¢ gospodar-
cza, sprawdzenie i poréwnanie réznych produktéw finansowych bedzie dla inwestoréw nieproporcjonalnie
ucigzliwe. Stwierdzono, ze takie praktyki zniechecaja inwestorow do inwestowania w zrdwnowazone $rodowiskowo
produkty finansowe. Ponadto brak zaufania inwestoréw ma istotny negatywny wplyw na rynek zréwnowazonych
inwestycji. Wykazano rowniez, ze krajowe przepisy lub inicjatywy rynkowe majace na celu rozwigzanie tego prob-
lemu na poziomie krajowym prowadza do rozdrobnienia rynku wewnetrznego. Jezeli uczestnicy rynku finanso-
wego ujawnialiby, w jaki sposéb i w jakim zakresie produkty finansowe udostgpniane jako zréwnowazone $rodo-
wiskowo sa inwestowane w dzialalno$¢, ktéra spelnia kryteria dotyczace zréwnowazonej Srodowiskowo
dzialalnosci gospodarczej na podstawie niniejszego rozporzadzenia, i jesli uczestnicy rynku finansowego uzywaliby
do tego wspdlnych kryteriow w catej Unii, pomogloby to inwestorom w poréwnywaniu mozliwosci inwestycyjnych
w poszczegblnych panstwach oraz zachecitoby to spotki, w ktérych dokonano inwestycji, do przyjecia bardziej
zréwnowazonych Srodowiskowo modeli biznesowych. Inwestorzy inwestowaliby ponadto z wigkszym przekona-
niem w zréwnowazone Srodowiskowo produkty finansowe w calej Unii, usprawniajac tym samym funkcjonowanie
rynku wewnetrznego.

(14)  Aby zlikwidowa¢ istniejace przeszkody w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego i zapobiec pojawianiu si¢ takich
przeszkéd w przysziosci, pafistwa cztonkowskie i Unia powinny mie¢ obowigzek stosowania wspdlnego pojecia
zréwnowazonych Srodowiskowo inwestycji przy wprowadzaniu wymogéw na poziomie krajowym i na poziomie
Unii dotyczacych uczestnikéw rynku finansowego lub emitentéw do celéw oznakowania produktéw finansowych
lub obligacji korporacyjnych wprowadzanych do obrotu jako zréwnowazone Srodowiskowo. Aby unikng¢ rozdrob-
nienia rynku oraz wyrzadzenia szk6d interesom konsumentéw i inwestoréw z powodu zréznicowanych pojeé
zréwnowazonej Srodowiskowo dziatalnosci gospodarczej, wymogi krajowe, ktére muszg spetniaé uczestnicy rynku
finansowego lub emitenci, aby wprowadza¢ do obrotu produkty finansowe lub obligacje korporacyjne jako pro-
dukty lub obligacje zréwnowazone srodowiskowo, nalezy oprze¢ na jednolitych kryteriach dotyczacych zréwnowa-
zonej $rodowiskowo dzialalnosci gospodarczej. Do takich uczestnikéw rynku finansowego oraz emitentéw naleza
uczestnicy rynku finansowego udostgpniajacy zréwnowazone srodowiskowo produkty finansowe oraz przedsie-
biorstwa niefinansowe emitujgce zréwnowazone Srodowiskowo obligacje korporacyjne.

(15) Ustanowienie kryteriéw dotyczacych zréwnowazonej srodowiskowo dziatalnosci gospodarczej moze zacheci¢ pod-
mioty gospodarcze nieobjete zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia do dobrowolnego publikowania i
ujawniania na ich stronach internetowych informacji o prowadzonej przez nich zréwnowazonej srodowiskowo
dzialalnosci gospodarczej. Te informacje nie tylko pomoga uczestnikom rynku finansowego i innym odpowiednim
podmiotom na rynkach finansowych fatwo stwierdzi¢, ktére podmioty gospodarcze prowadzg zréwnowazong §ro-
dowiskowo dzialalno$¢ gospodarczg, ale réwniez ulatwig tym podmiotom gospodarczym pozyskiwanie srodkéw
na swojg zrownowazong srodowiskowo dziatalnos¢.
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(16) Klasyfikacja zréwnowazonej Srodowiskowo dzialalnosci gospodarczej na poziomie Unii powinna umozliwi¢ opra-

cowanie przyszlych polityk unijnych wspierajacych zréwnowazone finansowanie, w tym ogé6lnounijnych norm dla
zréwnowazonych Srodowiskowo produktéw finansowych, i w efekcie powinna umozliwi¢ wprowadzenie oznako-
wan formalnie stwierdzajacych zgodno$¢ z tymi normami w calej Unii. MoZe ona réwniez stanowi¢ podstawe
innych $rodkéw gospodarczych i regulacyjnych. Jednolite wymogi prawne okreslajace stopieni zréwnowazenia $ro-
dowiskowego inwestycji, w oparciu o jednolite kryteria dotyczace zréwnowazonej Srodowiskowo dziatalnosci gos-
podarczej, sa niezbedne jako punkt odniesienia dla przysztego prawa Unii, ktérego celem jest utatwianie przekiero-
wywania inwestycji w strone zrownowazonej Srodowiskowo dzialalnosci gospodarczej.

(17) W kontekscie osiggania celéw zréwnowazonego rozwoju w Unii decyzje polityczne, na przyktad utworzenie Euro-

pejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych, skutecznie przyczyniaja si¢ do przekierowywania inwestycji
sektora prywatnego — obok wydatkéw publicznych — w strong zréwnowazonych inwestycji. Rozporzadzenie Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1017 () przewiduje, ze docelowy udziat inwestycji zwiazanych z klimatem
na rzecz projektow infrastrukturalnych i innowacyjnych w ramach Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Stra-
tegicznych ma wynie$¢ 40 %. Wspdlne kryteria okreslajace czy dzialalnos¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako zréwno-
wazona, w tym jakie wywoluje skutki dla Srodowiska, moga stanowi¢ podstawe przysztych podobnych inicjatyw
Unii mobilizujacych inwestycje, ktdre przyczyniaja si¢ do realizacji celéw zwiazanych z klimatem lub innych celéw
Srodowiskowych.

(18) Aby unikng¢ szkodzenia interesom inwestoréw, zarzadzajacy funduszami i inwestorzy instytucjonalni udostepnia-

jacy produkty finansowe powinni ujawnia¢, w jaki sposéb i w jakim stopniu stosuja oni kryteria dotyczace zréwno-
wazonej Srodowiskowo dziatalnosci gospodarczej w celu ustalenia zréwnowazenia Srodowiskowego ich inwestycji.
Dzigki ujawnionym informacjom inwestorzy powinni dysponowaé wiedza na temat tego, jaki jest udzial procen-
towy inwestycji w ramach produktu finansowego w zréwnowazona Srodowiskowo dzialalno$¢ gospodarcza we
wszystkich inwestycjach w ramach tego produktu finansowego, co umozliwitoby inwestorom pozyskanie wiedzy
co do stopnia zréwnowazenia srodowiskowego inwestycji. W przypadku gdy inwestycje w ramach produktu finan-
sowego dokonywane sg w dzialalno$¢ gospodarcza przyczyniajaca si¢ do celu Srodowiskowego, w ujawnianych
informacjach nalezy okresli¢ dany cel lub cele Srodowiskowe, do ktdrych przyczynia si¢ inwestycja w ramach pro-
duktu finansowego, a takze w jaki sposéb i w jakim stopniu inwestycje w ramach produktu finansowego finansujg
zréwnowazong Srodowiskowo dzialalno$¢ gospodarcza, w tym szczegdlowe informacje dotyczace odnosnych
odsetkow dzialalno$ci wspomagajacej i dziatalnosci na rzecz przejscia. Komisja powinna okreslié, jakie informacje
nalezy w tym celu ujawniaé. Takie informacje powinny umozliwia¢ wlasciwym organom krajowym latwa weryfika-
cj¢ przestrzegania obowigzku ujawniania informacji oraz egzekwowanie takiego przestrzegania zgodnie z majagcym
zastosowanie prawem krajowym. W przypadku gdy uczestnicy rynku finansowego nie biora pod uwage kryteriéw
dotyczacych zréwnowazonych Srodowiskowo inwestycji powinni oni przedstawi¢ stosowne o$wiadczenie. Aby
unikngé obchodzenia obowigzku ujawniania informacji, obowiazek ten powinien mie¢ réwniez zastosowanie w
przypadku, gdy produkty finansowe s3 wprowadzane do obrotu jako promujace aspekt Srodowiskowy, w tym jako
produkty finansowe, majace na celu ochrong Srodowiska w szerokim znaczeniu.

(19) Obowigzek ujawniania informacji ustanowiony w niniejszym rozporzadzeniu stanowi uzupelnienie przepisow

0)

dotyczacych ujawniania informacji zwiazanych ze zréwnowazonym rozwojem ustanowionych w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2088 (%). W celu zwigkszenia przejrzystosci i zapewnienia przez uczest-
nikéw rynku finansowego obiektywnych poréwnan dla inwestoréw koficowych w zakresie udzialu procentowego
inwestycji finansujacych zréwnowazong Srodowiskowo dzialalno$¢ gospodarczg, niniejsze rozporzadzenie uzupel-
nia przepisy dotyczace przejrzystosci w informacjach ujawnianych przed zawarciem umowy i w sprawozdaniach
okresowych, ustanowione w rozporzadzeniu (UE) 2019/2088. Definicja ,zréwnowazonej inwestycji” zawarta w
rozporzadzeniu (UE) 2019/2088 obejmuje inwestycje w dzialalno$¢ gospodarcza, ktéra przyczynia si¢ do realizacji
celu srodowiskowego, ktére powinny obejmowaé miedzy innymi inwestycje w ,,zréwnowazong srodowiskowo dzia-
talnos¢ gospodarcza” w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia. Ponadto rozporzadzenie (UE) 2019/2088 uznaje
inwestycje za zréwnowazong inwestycje, tylko wtedy, gdy nie wyrzadza ona powaznej szkody ktéremukolwiek z
celéw srodowiskowych lub spotecznych okreslonych w tym rozporzadzeniu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1017 z dnia 25 czerwca 2015 r. w sprawie Europejskiego Funduszu na
rzecz Inwestycji Strategicznych, Europejskiego Centrum Doradztwa Inwestycyjnego i Europejskiego Portalu Projektéw Inwestycyjnych
oraz zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 1291/2013 i (UE) nr 1316/2013 — Europejski Fundusz na rzecz Inwestycji Strategicznych
(Dz.U.L 1691z 1.7.2015,s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2088 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie ujawniania informacji zwig-
zanych ze zréwnowazonym rozwojem w sektorze ustug finansowych (Dz.U. L 317 z 9.12.2019, s. 1).
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(20)  Aby zapewni¢ wiarygodno$¢, spdjnosé i poréwnywalnos¢ informacji zwigzanych ze zréwnowazonym rozwojem
ujawnianych w sektorze ustug finansowych, informacje ujawniane zgodnie z niniejszym rozporzadzaniem powinny,
w miare mozliwosci, korzysta¢ z istniejacych wskaznikéw zréwnowazonego rozwoju, zgodnie propozycja Parla-
mentu Europejskiego zawartg w rezolugji z dnia 29 maja 2018 r. w sprawie zréwnowazonych finanséw (*). W tym
kontekscie techniczne kryteria kwalifikacji powinny by¢ w miarg mozliwosci oparte na wskaznikach zréwnowazo-
nego rozwoju, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2019/2088.

(21) W odniesieniu do dzialalnosci gospodarczej prowadzonej przez przedsigbiorstwa, ktére nie s3 zobowigzane do
ujawniania informacji na mocy niniejszego rozporzadzenia, mozna przewidzie¢ wyjatkowe sytuacje, w ktérych
uczestnicy rynku finansowego nie beda mogli w racjonalny sposéb uzyskaé stosownych informacji, aby w sposéb
wiarygodny stwierdzi¢ zgodno$¢ z technicznymi kryteriami kwalifikacji ustanowionymi na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. W takich wyjatkowych przypadkach i tylko w odniesieniu do dziatalnosci gospodarczej, co do kté-
rej nie mozna uzyskaé pelnych, wiarygodnych i terminowych informacji, uczestnicy rynku finansowego powinni
mie¢ mozliwo$¢ dokonywania uzupelniajgcych ocen i szacunkéw na podstawie informacji z innych zrédel. Takie
oceny i szacunki nalezy stosowac tylko w ograniczonym zakresie i tylko w odniesieniu do konkretnych czesci poza-
danych elementoéw danych, a ich rezultaty powinny mie¢ ostrozny charakter. W celu zapewnienia, aby ujawniane
inwestorom informacje byly jasne i niewprowadzajace w blad, uczestnicy rynku finansowego powinni w zrozumialy
sposob wyjasnial podstawy swoich wnioskow a takze powody, dla ktorych musieli dokonywacé takich uzupelniaja-
cych ocen i szacunkéw na potrzeby ujawniania informacji inwestorom koficowym.

(22) W swoim komunikacie z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie ,Wytycznych dotyczacych sprawozdawczosci w zakre-
sie informacji niefinansowych: Suplement dotyczacy zglaszania informacji zwigzanych z klimatem” Komisja, zaleca,
by niektére duze przedsigbiorstwa przedstawialy niektére kluczowe wskazniki wynikoéw zwigzane z klimatem na
podstawie ram ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu. W szczegdlnosci informacje o udziale procentowym
obrotu, nakladéw inwestycyjnych (CapEx) lub wydatkéw operacyjnych (OpEx) takich duzych przedsigbiorstw niefi-
nansowych, ktdry jest zwigzany ze zréwnowazona srodowiskowo dzialalnoscia gospodarczg, a takze o kluczowych
wskaznikach wynikéw dostosowanych do potrzeb duzych przedsi¢biorstw finansowych, sg uzyteczne dla inwesto-
réw zainteresowanych przedsigbiorstwami, ktorych produkty i ustugi wnoszg istotny wklad w realizacje dowolnego
z celéw Srodowiskowych okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. W zwigzku z tym wlasciwe jest nalozenie na
takie duze przedsigbiorstwa wymogu corocznej publikacji takich kluczowych wskaznikéw wynikéw oraz dalsze
doprecyzowanie tego wymogu w aktach delegowanych, w szczeg6lnosci w odniesieniu do duzych przedsigbiorstw
finansowych. Jakkolwiek objecie tym wymogiem mniejszych przedsigbiorstw byloby nieproporcjonalnie ucigzliwe,
przedsigbiorstwa takie moga jednak dobrowolnie podja¢ decyzje o publikowaniu takich informacji.

(23) Nalezy sporzadzi¢ wyczerpujaca liste celow Srodowiskowych na potrzeby ustalania, czy dana dziatalno$¢ gospodar-
cza jest zréwnowazona Srodowiskowo. Niniejsze rozporzadzenie powinno obejmowac nastgpujacych szes¢ celéw
§rodowiskowych: lagodzenie zmian klimatu, adaptacja do zmian klimatu, zréwnowazone wykorzystywanie i
ochrona zasobéw wodnych i morskich, przejicie na gospodarke o obiegu zamknietym, zapobieganie zanieczyszcze-
niu i jego kontrola oraz ochrona i odbudowa bior6znorodnosci i ekosysteméw.

(24) Drzialalno$¢ gospodarcza, ktéra prowadzi do realizacji celu srodowiskowego polegajacego na tagodzeniu zmian kli-
matu, powinna wnosi¢ istotny wklad w ustabilizowanie emisji gazéw cieplarnianych poprzez niedopuszczanie do
powstania emisji, ograniczanie ich lub zwigkszanie pochlaniania gazéw cieplarnianych. Dziatalno$¢ ta powinna byé
zgodna z dlugoterminowym celem dotyczacym temperatury okreslonym w porozumieniu paryskim. Ten cel Srodo-
wiskowy nalezy interpretowaé zgodnie ze stosownym prawem Unii, w tym z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i
Rady 2009/31/WE ().

(25) Dzialalno$¢ gospodarcza, ktéra prowadzi do realizacji celu Srodowiskowego polegajacego na adaptacji do zmian kli-
matu powinna wnosi¢ istotny wklad w ograniczanie lub powstrzymywanie niekorzystnych skutkéw obecnych lub
oczekiwanych przyszlych warunkéw klimatycznych albo ryzyka zwigzanego z takimi niekorzystnymi skutkami,
wywieranymi na samg dzialalno$¢ lub na ludzi, przyrode lub aktywa. Ten cel Srodowiskowy nalezy interpretowac
zgodnie ze stosownym prawem Unii oraz z ramami z Sendai dotyczacymi ograniczania ryzyka klesk zywiolowych
w latach 2015-2030.

() DzU.C7629.3.2020,s. 23.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie geologicznego skladowania dwu-
tlenku wegla oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 85/337/EWG, Euratom, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE,
2001/80/WE, 2004/35/WE, 2006/12/WE, 2008/1/WE i rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 (Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 114).
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(26) Cel srodowiskowy polegajacy na zréwnowazonym wykorzystywaniu i ochronie zasobéw wodnych i morskich

nalezy interpretowac zgodnie ze stosownym prawem Unii, w tym z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 1380/2013 (), dyrektywami Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE ('), 2006/7/WE ('),
2006/118/WE (3, 2008/56/WE (%) i 2008/105/WE (), dyrektywami Rady 91/271/EWG ("), 91/676/EWG (*)
i 98/83/WE (), decyzja Komisji (UE) 2017/848 (**) oraz komunikatami Komisji z dnia 18 lipca 2007 r. pt. ,Rozwig-
zanie problemu dotyczacego niedoboru wody i susz w Unii Europejskiej”, z dnia 14 listopada 2012 r. pt. ,Plan
ochrony zasobéw wodnych Europy” i z dnia 11 marca 2019 r. pt. ,Strategiczne podejscie Unii Europejskiej do sub-
stancji farmaceutycznych w Srodowisku”.

(27)  Cel srodowiskowy polegajacy na przejiciu na gospodarke o obiegu zamknietym nalezy interpretowaé zgodnie ze
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stosownym prawem Unii w dziedzinach gospodarki o obiegu zamknietym, odpadéw i chemikaliéw, w tym z rozpo-
rzadzeniami Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1013/2006 (), (WE) nr 1907/2006 (* i (UE)
2019/1021 (*) dyrektywami Parlamentu Europejskiego i Rady 94/62/WE (%), 2000/53/WE (¥), 2006/66/WE (%),
2008/98/WE (%), 2010/75/UE (),2011/65/UE (7), 2012/19/UE (%), (UE) 2019/883 (*) i (UE) 2019/904 (), dyrek-

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspélnej polityki ryboléw-
stwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, 5. 22).

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 paZdziernika 2000 r. ustanawiajgca ramy wspélnotowego dziala-
nia w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa 2006/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lutego 2006 r. dotyczaca zarzadzania jakoscia wody w kapielis-
kach i uchylajaca dyrektywe 76/160/EWG (Dz.U. L 64 z 4.3.2006, s. 37).

Dyrektywa 2006/118/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. w sprawie ochrony wéod podziemnych przed
zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich stanu (Dz.U. L 372 z 27.12.2006, s. 19).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajgca ramy dzialan Wspélnoty w dzie-
dzinie polityki Srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/105/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie srodowiskowych norm jako$ci w
dziedzinie polityki wodnej, zmieniajaca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy Rady 82/176/EWG, 83/513[EWG, 84/156/EWG,
84[491/EWG i 86/280/EWG oraz zmieniajgca dyrektywe 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 348 z 24.12.2008,
s. 84).

Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania Sciekéw komunalnych (Dz.U. L 135 z 30.5.1991,
s. 40).

Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca ochrony wéd przed zanieczyszczeniami powodowanymi przez
azotany pochodzenia rolniczego (Dz.U. L 375 z 31.12.1991, s. 1).

Dyrektywa Rady 98/83/WE z dnia 3 listopada 1998 r. w sprawie jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 330 z
5.12.1998, 5. 32).

Decyzja Komisji (UE) 2017/848 z dnia 17 maja 2017 r. ustanawiajaca kryteria i standardy metodologiczne dotyczace dobrego stanu
srodowiska wod morskich oraz specyfikacje i ujednolicone metody monitorowania i oceny, oraz uchylajaca decyzje 2010/477[UE
(Dz.U.L 1252 18.5.2017, 5. 43).

Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie przemieszczania odpa-
déw (Dz.U.L 190 z 12.7.2006, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udziela-
nia zezwolen i stosowanych ograniczeni w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmienia-
jace dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak
réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396 z
30.12.2006, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 z dnia 20 czerwca 2019 r. dotyczace trwalych zanieczyszczen
organicznych (Dz.U. L 169 z 25.6.2019, s. 45).

Dyrektywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych
(Dz.U.L 365z 31.12.1994, 5. 10).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/53/WE z dnia 18 wrze$nia 2000 r. w sprawie pojazdéw wycofanych z eksploatacji
(Dz.U.L 269 z 21.10.2000, s. 34).

Dyrektywa 2006/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 wrze$nia 2006 r. w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych
baterii i akumulatoréw oraz uchylajaca dyrektywe 91/157[EWG (Dz.U. L 266 z 26.9.2006, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajaca niektore
dyrektywy (Dz.U.L 3122 22.11.2008, s. 3).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane
zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334z 17.12.2010, s. 17).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niekt6rych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 2 1.7.2011, s. 88).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego (WEEE) (Dz.U. L 197 z 24.7.2012, s. 38).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/883 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie portowych urzadzen do odbioru
odpadéw ze statkow, zmieniajaca dyrektywe 2010/65/UE i uchylajaca dyrektywe 2000/59/WE (Dz.U.L 151 2 7.6.2019, s. 116).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/904 z dnia 5 czerwca 2019 r. w sprawie zmniejszenia wplywu niektorych
produktéw z tworzyw sztucznych na §rodowisko (Dz.U. L 155z 12.6.2019, 5. 1).
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tywa Rady 1999/31/WE (*'), rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1357/2014 (*), decyzjami Komisji
2000/532/WE (*)) i 2014/955/UE (**) oraz komunikatami Komisji z dnia 2 grudnia 2015 r. pt. ,Zamknigcie obiegu
— plan dziatania UE dotyczacy gospodarki o obiegu zamknigetym” i z dnia 16 stycznia 2018 r. pt. ,Europejska strate-
gia na rzecz tworzyw sztucznych w gospodarce o obiegu zamknietym”.

(28) Dziatalnos¢ gospodarcza moze wnie$¢ istotny wklad w realizacje celu Srodowiskowego polegajacego na przejiciu na
gospodarke o obiegu zamknigtym na wiele sposoboéw. Moze ona na przyklad zwigkszaé trwalo$¢ produktéw, mozli-
wosci ich naprawy i ulepszenia oraz ponowne uzycie lub moze zmniejszaé zuzycie zasobéw poprzez odpowiednie
projektowanie i wyboér materialéw, ulatwianie zmiany przeznaczenia oraz demontazu i rozbiérki w sektorze
budowlanym, w szczegdlnosci w celu ograniczenia zuzycia i promowania powtérnego wykorzystania materiatéw
budowlanych. Moze ona takze wnies¢ istotny wklad w realizacj¢ celu srodowiskowego polegajacego na przejsciu na
gospodarke o obiegu zamknietym poprzez rozwijanie modeli biznesowych ,produkt jako ustuga” oraz tancuchéw
wartoSci opartych na obiegu zamknietym, z my$lg o zapewnieniu jak najwiekszej uzytecznosci i warto$ci produk-
téw, komponentow i materialéw tak dtugo, jak to mozliwe. Kazde ograniczenie zawartosci substancji niebezpiecz-
nych w materialach i produktach w calym cyklu zycia, w tym poprzez zastapienie ich bezpieczniejszymi alternaty-
wami, powinno by¢ co najmniej zgodne z prawem Unii. Dzialalno$¢ gospodarcza moze wnie$¢ istotny wklad w
realizacje celu Srodowiskowego polegajacego na przejsciu na gospodarke o obiegu zamknigtym réwniez poprzez
zmniejszenie odpadéw zywnosciowych wytwarzanych podczas produkeji, przetwarzania lub dystrybucji zywnosci.

(29) Cel srodowiskowy polegajacy na zapobieganiu zanieczyszczeniu i jego kontroli nalezy interpretowac zgodnie ze sto-
sownym prawem Unii, w tym z dyrektywami Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE, 2004/35/WE (¥),
2004/107/WE (), 2006/118/WE, 2008/50/WE (), 2008/105/WE, 2010/75/UE, (UE) 2016/802 (*) i (UE)
2016/2284 (¥).

(30) Cel srodowiskowy polegajacy na ochronie i odbudowie bioréznorodnosci i ekosysteméw nalezy interpretowal
zgodnie ze stosownym prawem Unii, w tym z rozporzadzeniami Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 995/2010 (*), (UE) nr 511/2014 (*) i (UE) nr 1143/2014 (*}), dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/147[WE (¥), rozporzadzeniem Rady (WE) nr 338/97 (*), dyrektywami Rady 91/676/EWG i 92[43[EWG ()
oraz komunikatami Komisji z dnia 21 maja 2003 r. pt. ,Egzekwowanie prawa, zarzadzanie i handel w dziedzinie le$-

(") Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie skladowania odpadéw (Dz.U.L 1822 16.7.1999, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1357/2014 z dnia 18 grudnia 2014 r. zastepujace zalacznik III do dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2008/98/WE w sprawie odpadéw oraz uchylajacej niektére dyrektywy (Dz.U. L 365 z 19.12.2014, s. 89).

(**) Decyzja Komisji 2000/532/WE z dnia 3 maja 2000 r. zast¢pujaca decyzj¢ 94/3/WE ustanawiajaca wykaz odpadéw zgodnie z art. 1
lit. a) dyrektywy Rady 75/442[EWG w sprawie odpadéw oraz decyzj¢ Rady 94/904/WE ustanawiajaca wykaz odpadéw niebezpiecz-
nych zgodnie z art. 1 ust. 4 dyrektywy Rady 91/689/EWG w sprawie odpadéw niebezpiecznych (Dz.U. L 226 z 6.9.2000, s. 3).

(*) Decyzja Komisji 2014/955/UE z dnia 18 grudnia 2014 r. zmieniajaca decyzje 2000/532/WE w sprawie wykazu zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE (Dz.U. L 370 z 30.12.2014, s. 44).

(**) Dyrektywa 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie odpowiedzialnosci za §rodowisko w
odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom wyrzadzonym $rodowisku naturalnemu (Dz.U. L 143 z 30.4.2004, s. 56).

(*) Dyrektywa 2004/107/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie arsenu, kadmu, rteci, niklu i wielo-
pierScieniowych weglowodoréw aromatycznych w otaczajacym powietrzu |(Dz.U. L 23 z 26.1.2005, s. 3).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/50/WE z dnia 21 maja 2008 r. w sprawie jako$ci powietrza i czystszego powietrza
dla Europy (Dz.U.L 152 2 11.6.2008, s. 1).

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/802 z dnia 11 maja 2016 r. odnoszaca si¢ do redukeji zawartosci siarki w nie-
ktérych paliwach cieklych (Dz.U. L 132 z 21.5.2016, s. 58).

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2284 z dnia 14 grudnia 2016 r. w sprawie redukcji krajowych emisji niekto-
rych rodzajoéw zanieczyszczen atmosferycznych, zmieniajaca dyrektywe 2003/35/WE oraz uchylajaca dyrektywe 2001/81/WE (Dz.
U.L344217.12.2016,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 995/2010 z dnia 20 pazdziernika 2010 r. ustanawiajace obowiazki pod-
miotéw wprowadzajacych do obrotu drewno i produkty z drewna (Dz.U. L 295 2 12.11.2010, s. 23).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 511/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie Srodkoéw zapewniajacych
zgodnos¢ uzytkownikéw w Unii z wymogami wynikajacymi z Protokotu z Nagoi dotyczacego dostepu do zasobéw genetycznych
oraz uczciwego i sprawiedliwego podziatu korzysci wynikajacych z wykorzystania tych zasobéw (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, s. 59).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1143/2014 z dnia 22 pazdziernika 2014 r. w sprawie dzialan zapobiega-
wezych i zaradezych w odniesieniu do wprowadzania i rozprzestrzeniania inwazyjnych gatunkéw obcych (Dz.U. L 317 z 4.11.2014,
s. 35).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L
20z 26.1.2010, s. 7).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 338/97 z dnia 9 grudnia 1996 r. w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory w drodze regulacji
handlu nimi (Dz.U. L 61 z 3.3.1997, s. 1).

(*) Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L
2062 22.7.1992,s. 7).
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nictwa (FLEGT)”, z dnia 3 maja 2011 r. pt. ,Nasze ubezpieczenie na zycie i nasz kapital naturalny — unijna strategia
ochrony réznorodnosci biologicznej na okres do 2020 r.”, z dnia 6 maja 2013 r. pt. ,Zielona infrastruktura —
zwigkszanie kapitatu naturalnego Europy”, z dnia 26 lutego 2016 r. pt. ,Plan dzialania UE przeciwko nielegalnemu
handlowi dzikg faung i florg” i z dnia 23 lipca 2019 r. pt. ,Zintensyfikowanie dziatant UE na rzecz ochrony i odtwa-
rzania $wiatowych laséw”.

(31) Dzialalno$¢ gospodarcza moze wnie$¢ istotny wklad w realizacj¢ celu Srodowiskowego polegajacego na ochronie i
odbudowie bioréznorodnosci i ekosysteméw na wiele sposobéw, w tym poprzez ochrong, zachowanie lub odbu-
dowe bioréznorodnosci i ekosystemow, a tym samym poprzez rozwéj ustug ekosystemowych. Takie ustugi dzielg
si¢ na cztery kategorie: ustugi zaopatrzeniowe, takie jak zaopatrzenie w zywnos¢ i wodg; ustugi regulowania, takie
jak kontrola w zakresie klimatu i chordb; ustugi wspierania, takie jak obiegi sktadnikéw pokarmowych i produkcja
tlenu; oraz ustugi kulturalne, takie jak zapewnianie korzy$ci duchowych i rekreacyjnych.

(32) Do celéw niniejszego rozporzadzenia pojecie ,zréwnowazonej gospodarki lesnej” nalezy interpretowaé z uwzgled-
nieniem praktyk i sposobéw wykorzystywania laséw i gruntéw lesnych, ktdre przyczyniaja si¢ do zwigkszenia bio-
réznorodnosci lub do powstrzymania degradacji ekosystemow, wylesiania i utraty siedlisk lub do zapobiegania tym
procesom, z uwzglednieniem gospodarowania lasami i gruntami leSnymi i wykorzystywania ich w taki sposob i z
takg intensywnoscia, ktére pozwalajag utrzymaé ich bioréznorodnosé, produktywnosé, potencjal regeneracyjny,
zywotno$¢ oraz potencjal w zakresie spelniania — obecnie, jak i w przysztosci — odpowiednich funkgji ekologicz-
nych, gospodarczych i spotecznych, na poziomie lokalnym, krajowym i globalnym, oraz ktére nie powodujg szkéd
w innych ekosystemach, zgodnie z rezolucjg H1 przyjeta na drugiej konferencji ministerialnej w sprawie ochrony
laséw w Europie w dniach 16-17 czerwca 1993 r. w Helsinkach dotyczaca ogélnych wytycznych trwale zréwnowa-
zonego zagospodarowania lasoéw w Europie, z uwzglednieniem rozporzadzeri Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 995/2010 i (UE) 2018/841 (*), dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 () oraz komuni-
katu Komisji z dnia 20 wrze$nia 2013 r. ,Nowa strategia le$na UE na rzecz laséw i sektora le§no-drzewnego”.

(33) Do celéw niniejszego rozporzadzenia pojecie ,efektywnosci energetycznej” nalezy stosowaé w szerokim rozumieniu
i interpretowac z uwzglednieniem stosownego prawa Unii, w tym rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2017/1369 (*) i dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2012/27|UE (*) oraz (UE) 2018/844 (*°), a
takze Srodkéw wykonawczych przyjetych na mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE ().

(34) W odniesieniu do kazdego celu srodowiskowego nalezy okresli¢ jednolite kryteria pozwalajace ustali¢ czy dziatal-
no$¢ gospodarcza wnosi istotny wklad w realizacje danego celu. Jednym z elementéw takich jednolitych kryteriéw
powinno by¢ unikanie powaznych szkéd ktéremukolwiek z celéw Srodowiskowych okreslonych w niniejszym roz-
porzadzeniu. Ma to na celu uniknigcie sytuacji, w ktérej inwestycje kwalifikuja si¢ jako zréwnowazone $rodowis-
kowo w przypadkach, gdy dzialalnos¢ gospodarcza, ktéra czerpie korzysci z tych inwestycji, wyrzadza srodowisku
szkody w zakresie przekraczajacym jej wklad w realizacje celu Srodowiskowego. Takie kryteria powinny uwzgled-
nia¢ cykl zycia produktéw dostarczanych i ustug $wiadczonych w ramach tej dzialalnosci gospodarczej obok skut-
kéw samej dzialalnosci gospodarczej dla Srodowiska, w tym dane pochodzgce z istniejacych ocen cyklu zycia, ze
szczegblnym naciskiem na ich wytwarzanie, uzytkowanie i zakoficzenie cyklu Zycia

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/841 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wiaczenia emisji i pochtaniania
gazdw cieplarnianych w wyniku dziatalno$ci zwigzanej z uzytkowaniem gruntéw, zmiang uzytkowania gruntéw i le$nictwem do ram
polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030 i zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 oraz decyzj¢ nr 529/2013/UE (Dz.
U.L156219.6.2018,s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 82).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1369 z dnia 4 lipca 2017 r. ustanawiajace ramy etykietowania energe-
tycznego i uchylajace dyrektywe 2010/30/UE (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 1).

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE z dnia 25 paZdziernika 2012 r. w sprawie efektywnosci energetycznej,
zmiany dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz uchylenia dyrektyw 2004/8/WE i 2006/32/WE (Dz.U. L 315 z 14.11.2012, 5. 1).

(*°) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/844 z dnia 30 maja 2018 r. zmieniajaca dyrektywe 2010/31/UE w sprawie cha-
rakterystyki energetycznej budynkéw i dyrektywe 2012/27/UE w sprawie efektywnosci energetycznej (Dz.U. L 156 2 19.6.2018, s. 75).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajgca ogdlne zasady ustalania
wymogdéw dotyczacych ekoprojektu dla produktow zwigzanych z energia (Dz.U. L 285 z 31.10.2009, s. 10).
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Przypominajac wspdlne zobowigzanie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji dotyczace realizacji zasad zapisa-
nych w Europejskim filarze praw socjalnych w celu wsparcia zréwnowazonego wzrostu gospodarczego sprzyjaja-
cego wlaczeniu spolecznemu oraz uznajgc znaczenie migdzynarodowych minimalnych norm w zakresie praw czto-
wieka i praw pracowniczych, nalezy zapewnié, aby jednym z warunkéw kwalifikowania dziatalnosci gospodarczej
jako zréwnowazonej Srodowiskowo bylo przestrzeganie minimalnych gwarancji. Z tego powodu dziatalno$¢ gospo-
darcza powinna kwalifikowac si¢ jako zréwnowazona Srodowiskowo tylko wowczas, gdy prowadzona jest zgodnie z
Wytycznymi OECD dla przedsigbiorstw wielonarodowych i Wytycznymi ONZ dotyczacymi biznesu i praw czlo-
wieka, w tym Deklaracja Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) dotyczaca podstawowych zasad i praw w
pracy, oémioma podstawowymi konwencjami MOP i Migdzynarodowa karta praw czlowieka. W podstawowych
konwencjach MOP okres$lono prawa czlowieka i prawa pracownicze, ktérych przedsigbiorstwa powinny przestrze-
gad. Szereg tych migdzynarodowych norm, w szczegdlnosci zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej oraz zasada
niedyskryminacji, jest takze zapisanych w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej. Te minimalne gwarancje
nie wykluczajg stosowania — w odpowiednich przypadkach — surowszych wymogéw dotyczacych srodowiska, zdro-
wia, bezpieczenstwa oraz zréwnowazonego rozwoju spolecznego okre$lonych w prawie Unii. Przestrzegajgc tych
minimalnych gwarancji, przedsigbiorstwa powinny stosowa¢ si¢ do zasady ,nie czyn powaznych szkéd” okreslonej
w rozporzadzeniu (UE) 2019/2088 oraz uwzglednia¢ regulacyjne standardy techniczne przyjete na podstawie tego
rozporzadzenia, ktére doprecyzowujg te zasade.

Aby zapewni¢ spéjnos¢ miedzy niniejszym rozporzadzeniem a rozporzadzeniem (UE) 2019/2088, niniejsze rozpo-
rzadzenie powinno zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2019/2088 w celu upowaznienia Europejskich Urzedéw Nadzoru,
ustanowionych na mocy rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (3, (UE)
nr 1094/2010 (*) i (UE) nr 1095/2010 (**) (facznie zwanych ,Europejskimi Urzedami Nadzoru”) do wspélnego
opracowania regulacyjnych standardéw technicznych stuzacych doprecyzowaniu szczegétéw tresci i prezentacji
informacji w odniesieniu do zasady ,nie czyfn powaznych szkdd”. Te regulacyjne standardy techniczne powinny by¢
spojne z tredcig, metodami i sposobem prezentacji wskaznikéw zréwnowazonego rozwoju w odniesieniu do nieko-
rzystnych skutkow, o czym mowa w rozporzadzeniu (UE) 2019/2088. Powinny one by¢ réwniez zgodne z zasadami
zapisanymi w Europejskim filarze praw socjalnych, Wytycznych OECD dla przedsi¢biorstw wielonarodowych,
Wytycznych ONZ dotyczacych biznesu i praw czlowieka, w tym Deklaracji MOP dotyczacej podstawowych zasad i
praw w pracy, o§miu podstawowych konwencjach MOP i Migdzynarodowej karcie praw cztowieka.

Nalezy dodatkowo zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2019/2088 aby upowazni¢ Europejskie Urzedy Nadzoru do opra-
cowania, za podrednictwem Wsp6lnego Komitetu, projektéw regulacyjnych standardéw technicznych w celu uzu-
pelnienia przepiséw dotyczacych przejrzystosci promowania aspektoéw Srodowiskowych i zréwnowazonych $rodo-
wiskowo inwestycji w informacjach ujawnianych przed zawarciem umowy i sprawozdaniach okresowych.

Biorac pod uwage konkretne szczegdly techniczne, ktére sg niezbedne do oceny skutkéw danej dzialalnosci gospo-
darczej dla Srodowiska, oraz szybko zmieniajacy si¢ charakter zaréwno nauki, jak i techniki, nalezy regularnie dosto-
sowywa¢ kryteria dotyczgce zréwnowazonej Srodowiskowo dziatalnosci gospodarczej, by odzwierciedlaty one te
zmiany. Aby kryteria byly aktualne oraz opieraly si¢ na dowodach naukowych i informacjach przekazywanych
przez ekspertéw i przez wlasciwe zainteresowane strony, warunki dotyczace ,istotnego wkladu” i ,powaznych
szk6d” powinny by¢ okreSlane bardziej szczegétowo dla réznych rodzajow dziatalnoci gospodarczej i podlegaé
regularnej aktualizacji. W tym celu Komisja powinna ustanowi¢ szczegbtowe i odpowiednio dostosowane tech-
niczne kryteria kwalifikacji dotyczace réznych rodzajow dzialalnosci gospodarczej na podstawie informacji tech-
nicznych przekazanych w ramach wielostronnej platformy ds. zréwnowazonego finansowania.

Niektére rodzaje dziatalnosci gospodarczej majg negatywne skutki dla Srodowiska, w zwiazku z czym istotny wkiad
w realizacj¢ co najmniej jednego celu Srodowiskowego mozna zapewni¢ poprzez ograniczenie tych negatywnych
skutkéw. W odniesieniu do takich rodzajéw dzialalnosci gospodarczej nalezy ustanowic¢ techniczne kryteria kwalifi-
kacji, ktére wymagalyby, aby uzyskiwano duzo lepsze wyniki $rodowiskowe w poréwnaniu do, migdzy innymi,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komi-
sji 2009/78/WE (Dz.U. L 331z 15.12.2010, s. 12).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych), zmiany decyzji
nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji Komisji 2009/79/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 48).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchyle-
nia decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 84).
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Sredniej branzowej, przy jednoczesnym unikaniu szkodliwych dla srodowiska efektéw uzaleznienia (lock-in), w tym
efektow polegajacych na uzaleznieniu od wysokoemisyjnosci podczas ekonomicznego cyklu Zycia finansowanej
dzialalnosci gospodarczej. Kryteria te powinny réwniez uwzgledniaé dlugoterminowe skutki konkretnej dzialalnosci
gospodarczej.

Nie powinno si¢ kwalifikowaé dziatalnosci gospodarczej jako zréwnowazonej srodowiskowo, jesli przynosi ona wig-
cej szkod niz korzysci dla Srodowiska. W technicznych kryteriach kwalifikacji nalezy wskaza¢ minimalne wymogi
niezbedne do unikniecia powaznych szkéd dla innych celéw, w tym opierajac si¢ na wszelkich minimalnych wymo-
gach ustanowionych na mocy prawa Unii. Podczas ustanawiania i aktualizacji technicznych kryteriow kwalifikacji
Komisja powinna zapewnié, aby kryteria te opieraly si¢ na dostgpnych dowodach naukowych, zostaly opracowane
z uwzglednieniem aspektéw zwigzanych z cyklem zycia, w tym istniejacych ocen cyklu zycia, i byly regularnie aktu-
alizowane. W przypadku gdy ocena naukowa nie pozwala na okreslenie ryzyka z dostateczng pewnoscig, zastosowa-
nie, zgodnie z art. 191 TFUE, powinna mie¢ zasada ostroznosci.

Ustanawiajac i aktualizujac techniczne kryteria kwalifikacji w odniesieniu do celu Srodowiskowego dotyczacego
fagodzenia zmian klimatu, Komisja powinna uwzglednia¢ biezgcy i konieczny proces przejicia do gospodarki neu-
tralnej dla klimatu, a takze wprowadzi¢ stosowne zachety w tym celu, zgodnie z art. 10 ust. 2 niniejszego rozporzg-
dzenia. PrzejScie to wymaga — obok wykorzystania energii neutralnej dla klimatu oraz zwigkszenia inwestycji w
rodzaje dzialalno$ci gospodarczej i sektory gospodarki, ktére juz teraz s3 niskoemisyjne — znacznego ograniczenia
emisji gazéw cieplarnianych pochodzacych z innych rodzajéw dzialalnosci gospodarczej i sektoréw, dla ktérych nie
istniejg alternatywne niskoemisyjne rozwiazania, ktére bylyby wykonalne pod wzgledem technologicznym i ekono-
micznym. Te przejsciowe rodzaje dzialalnosci gospodarczej powinny kwalifikowac si¢ jako wnoszgce istotny wklad
w lagodzenie zmian klimatu, jezeli pochodzace z nich emisje gazéw cieplarnianych s3 znacznie nizsze od $redniej
sektorowej lub branzowej, nie utrudniaja rozwoju i wprowadzania alternatywnych niskoemisyjnych rozwigzan oraz
nie prowadzg do uzaleznienia od aktywéw niezgodnych z celem neutralnoéci klimatycznej, z uwzglednieniem eko-
nomicznego cyklu zycia tych aktywéw. Techniczne kryteria kwalifikacji dotyczace takich przejsciowych rodzajow
dzialalno$ci gospodarczej powinny zapewnié, by te przejSciowe rodzaje dzialalno$ci mialy wiarygodng $ciezke
osiggniecia neutralnosci klimatycznej, oraz powinny by¢ odpowiednio dostosowywane w regularnych odstepach
czasu.

Dana dziatalno$¢ gospodarcza powinna kwalifikowa¢ si¢ jako wnoszaca istotny wklad w realizacje co najmniej jed-
nego z celéw $rodowiskowych okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, jezeli bezposrednio umozliwia innym
rodzajom dzialalno$ci wnoszenie istotnego wkladu w realizacj¢ co najmniej jednego z tych celéw. Taka dzialalnos¢
wspomagajaca nie powinna prowadzi¢ do uzaleznienia od aktywéw podwazajacych dlugoterminowe cele Srodowis-
kowe, z uwzglednieniem ekonomicznego cyklu zycia tych aktywow, oraz powinna mieé istotne pozytywne skutki
dla $rodowiska na podstawie wzgledéw zwigzanych z cyklem zycia.

Podczas ustanawiania i aktualizacji technicznych kryteriéw kwalifikacji Komisja powinna uwzglednia¢ stosowne
prawo Unii, w tym rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 (*) i (WE)
nr 66/2010 (*%), a takze zalecenie Komisji 2013/179/UE (*’) i komunikat Komisji z dnia 16 lipca 2018 r. pt. ,Zamé-
wienia publiczne na rzecz poprawy stanu $rodowiska”. Aby uniknaé niepotrzebnych niespdjnosci z klasyfikacjami
dziaalnosci gospodarczej obowigzujacymi juz do innych celéw, Komisja powinna réwniez uwzgledniaé klasyfikacje
statystyczne dotyczace sektora towarow i ustug srodowiskowych, a mianowicie klasyfikacje dzialalnosci zwigzanych
z ochrong Srodowiska (CEPA) oraz klasyfikacje dzialalno$ci zwigzanych z gospodarkg zasobami (CReMA) rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 538/2014 (**). Podczas ustanawiania i aktualizacji technicznych
kryteriéw kwalifikacji Komisja powinna uwzglednia¢ istniejace wskazniki srodowiskowe i ramy sprawozdawczosci,
opracowane m.in. przez Komisje i Europejska Agencje Srodowiska, oraz standardy migdzynarodowe, takie jak stan-
dardy opracowane m.in. przez OECD.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie dobrowolnego udziatu
organizacji w systemie ekozarzadzania i audytu we Wspélnocie (EMAS), uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 761/2001 oraz decyzje
Komisji 2001/681/WE i 2006/193/WE (Dz.U. L 342 z 22.12.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 66/2010 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie oznakowania ekologicz-
nego UE (Dz.U. L 27 z 30.1.2010, s. 1).

Zalecenie Komisji 2013/179/UE z dnia 9 kwietnia 2013 r. w sprawie stosowania wsp6lnych metod pomiaru efektywnosci srodowis-
kowej w cyklu Zycia produktéw i organizacji oraz informowania o niej (Dz.U. L 124 z 4.5.2013,s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 538/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 691/2011 w sprawie europejskich rachunkow ekonomicznych §rodowiska (Dz.U. L 158 z 27.5.2014, 5. 113).



22.6.2020

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 198/23

(44)

(45)

(47)

Podczas ustanawiania i aktualizacji technicznych kryteriéw kwalifikacji Komisja powinna uwzgledniaé réwniez spe-
cyfike sektora infrastruktury oraz powinna uwzglednia¢ srodowiskowe, spoleczne i gospodarcze efekty zewnetrzne
w ramach analizy kosztéw i korzy$ci. W tym wzgledzie Komisja powinna wzia¢ pod uwage stosowne prawo Unii,
w tym dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/42/WE (**), 2011/92/UE (*), 2014/23/UE (%),
2014/24|UE (%% i2014/25/UE (), normy i aktualng metodologie, jak réwniez prace prowadzone przez organizacje
miedzynarodowe, takie jak OECD. W tym kontekscie techniczne kryteria kwalifikacji powinny promowa¢ odpo-
wiednie ramy zarzadzania uwzgledniajace czynniki srodowiskowe, spoteczne i zwigzane z zarzadzaniem, o ktérych
mowa w popieranych przez ONZ zasadach odpowiedzialnego inwestowania, na wszystkich etapach cyklu zycia pro-
jektu.

Techniczne kryteria kwalifikacji powinny zapewniaé, by odpowiednie rodzaje dziatalnosci gospodarczej prowadzo-
nej w danym sektorze mozna bylto zakwalifikowaé jako zréwnowazone Srodowiskowo i by byly one traktowane jed-
nakowo, jesli w réwnym stopniu przyczyniaja si¢ do realizacji co najmniej jednego celu Srodowiskowego okreslo-
nego w niniejszym rozporzadzeniu. Potencjalne mozliwosci przyczynienia si¢ do realizacji tych celow
Srodowiskowych moga rézni¢ si¢ miedzy sektorami, co powinno zosta¢ odzwierciedlone w tych kryteriach. Nie-
mniej jednak — w ramach kazdego sektora — kryteria te nie powinny powodowac sytuacji, w ktérej okreslone rodzaje
dzialalnosci gospodarczej bedg traktowane gorzej niz inne rodzaje dziatalnosci gospodarczej, jesli jedne i drugie w
takim samym stopniu przyczyniaja si¢ do realizacji celéw Srodowiskowych.

Podczas ustanawiania i aktualizacji technicznych kryteriéw dotyczacych kwalifikacji zrownowazonej Srodowiskowo
dzialalno$ci Komisja powinna oceni¢, czy ustanowienie tych kryteriéw spowodowaloby powstanie aktyw6w osiero-
conych lub oferowanie niespdjnych zachet lub czy mialoby jakiekolwiek inne niekorzystne skutki dla rynkéw finan-
sowych.

Aby unikng¢ ponoszenia przez podmioty gospodarcze nadmiernych kosztéw przestrzegania przepiséw, Komisja
powinna ustanowic takie techniczne kryteria kwalifikacji, ktore zapewniaja dostateczng jasno$¢ prawa, s3 mozliwe
do zrealizowania, fatwe w stosowaniu, a ich przestrzeganie mozna zweryfikowa¢ w rozsgdnych granicach koszto-
wych, unikajac w ten spos6b zbednych obcigzen administracyjnych. Techniczne kryteria kwalifikacji mogg wymagad
przeprowadzenia oceny cyklu zycia, o ile jest to w dostatecznym stopniu mozliwe do wykonania i potrzebne.

W celu zapewnienia przekierowania inwestycji w strone dziatalno$ci gospodarczej, ktéra wywiera najwiekszy pozy-
tywny wplyw na realizacj¢ celéw Srodowiskowych, Komisja powinna priorytetowo potraktowa¢ ustanowienie tech-
nicznych kryteriéw kwalifikacji dotyczacych tych rodzajéw dzialalnosci gospodarczej, ktére potencjalnie najbardziej
przyczyniaja si¢ do realizacji celow Srodowiskowych.

Nalezy ustanowi¢ odpowiednie techniczne kryteria kwalifikacji dla sektora transportowego, w tym dla aktywéw
ruchomych. Te kryteria kwalifikacji powinny uwzglednic fakt, ze sektor transportowy, w tym przewozy migdzynaro-
dowe, generuje blisko 26 % tacznych emisji gazow cieplarnianych w Unii. Jak wykazano w planie dzialania w spra-
wie finansowania zréwnowazonego wzrostu gospodarczego, udzial sektora transportowego w dodatkowych rocz-
nych potrzebach inwestycyjnych w zakresie zréwnowazonego rozwoju w Unii wynosi 30 %, na przyklad w celu
zwigkszenia elektryfikacji lub wsparcia w przejSciu na czystsze rodzaje transportu poprzez promowanie przesunie-
cia miedzygaleziowego i lepszego zarzadzania ruchem.

Szczegdlnie wazne jest, aby w trakcie opracowywania technicznych kryteriow kwalifikacji Komisja prowadzita
odpowiednie konsultacje, zgodnie z Programem lepszego stanowienia prawa. W proces ustanawiania i aktualizacji
technicznych kryteriéw kwalifikacji powinny by¢ zaangazowane wlasciwe zainteresowane strony i powinien si¢ on
opierac si¢ doradztwie ekspertéw majgcych sprawdzong wiedze i doswiadczenie w przedmiotowych obszarach. W
tym celu Komisja powinna utworzy¢ Platforme ds. zréwnowazonego finansowania (zwang dalej ,platforma”). Plat-
forma ta powinna skladal si¢ z ekspertéw reprezentujacych zaréwno sektor publiczny, jak i prywatny. Wsréd eks-
pertéw sektora publicznego powinni znalezé si¢ przedstawiciele Europejskiej Agencji Srodowiska, Europejskich

Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny wplywu niektdrych planéw i
programéw na Srodowisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, s. 30).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie oceny skutkéw wywieranych przez
niektére przedsigwzigcia publiczne i prywatne na Srodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania koncesji (Dz.U. L 94 z
28.3.2014, 5. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zaméwien publicznych, uchylajaca
dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 65).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zamdwien przez podmioty
dzialajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajgca dyrektywe 2004/17/WE (Dz.U. L
947 28.3.2014, 5. 243).
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Urzedéw Nadzoru, Europejskiego Banku Inwestycyjnego oraz Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej. Wirdd
ekspertow z sektora prywatnego powinni by¢ przedstawiciele uczestnikéw rynkéw finansowych i niefinansowych
oraz sektoréw dziatalnosci gospodarczej, reprezentujgcy odpowiednie galezie przemystu, a takze eksperci posiada-
jacy wiedze specjalistyczng w dziedzinie rachunkowosci i sprawozdawczosci. Uczestnikami platformy powinni by¢é
réwniez eksperci reprezentujgcy spoleczenstwo obywatelskie, w tym eksperci posiadajacy wiedze specjalistyczng w
dziedzinie $rodowiska, spraw spolecznych, pracowniczych i zarzadzania. Uczestnikow rynku finansowego nalezy
zachecad, aby informowali Komisje w przypadku, gdy ich zdaniem dang dziatalno$¢ gospodarcza, ktéra nie spetnia
technicznych kryteriéw kwalifikacji lub wobec ktérej takich kryteriéw dotychczas nie ustanowiono, nalezy zakwali-
fikowa¢ jako zréwnowazona Srodowiskowo celem ufatwienia Komisji dokonania oceny zasadnosci uzupelnienia lub
aktualizagji technicznych kryteriéw kwalifikacji.

(51) Platforma powinna zosta ustanowiona zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami horyzontalnymi dotyczacymi
tworzenia i funkcjonowania grup ekspertéw Komisji, w tym w odniesieniu do procesu wyboru. Proces wyboru
powinien mie¢ na celu zapewnienie wysokiego poziomu wiedzy specjalistycznej, rtownowagi geograficznej i rowno-
wagi plci, jak réwniez wywazonej reprezentacji odpowiedniej wiedzy fachowej, z uwzglednieniem poszczegdlnych
zadan platformy. Podczas procesu wyboru Komisja powinna przeprowadzi¢ oceng zgodnie z przepisami horyzon-
talnymi w celu ustalenia, czy istniejg potencjalne konflikty intereséw i powinna podjaé stosowne dzialania w celu
zaradzenia wszelkim takim konfliktom.

(52) Platforma powinna doradza¢ Komisji w sprawie opracowywania, analizy i przegladu technicznych kryteriow kwalifi-
kacji, w tym potencjalnego wplywu takich kryteriéw na wyceng tych aktywow, ktére kwalifikujg si¢ jako aktywa
zréwnowazone Srodowiskowo na podstawie istniejacych praktyk rynkowych. Platforma powinna réwniez doradzaé
Komisji w sprawie tego, czy techniczne kryteria kwalifikacji nadaja si¢ do zastosowania w ramach przysztych inicja-
tyw politycznych Unii ukierunkowanych na ulatwianie zréwnowazonych inwestycji, oraz w sprawie ewentualnej roli
standardéw rachunkowosci i sprawozdawczosci dotyczacej zréwnowazonego rozwoju we wspieraniu stosowania
technicznych kryteriéw kwalifikacji. Platforma powinna doradza¢ Komisji w sprawie opracowywania dalszych $rod-
koéw stuzacych poprawie dostepnosci i jakosci danych, z uwzglednieniem celu, jakim jest uniknigcie nadmiernych
obcigzen administracyjnych, w sprawie uwzgledniania innych celéw dotyczacych zréwnowazonego rozwoju, w
tym celéw spotecznych, oraz w sprawie funkcjonowania minimalnych gwarancji i ewentualnej potrzeby ich uzupel-
nienia.

(53) Komisja powinna zadba¢ o kontynuacj¢ prac istniejacej grupy ekspertéw z panstw czlonkowskich ds. zréwnowazo-
nego finansowania i o nadanie jej formalnego statusu. Zadania tej grupy ekspertéw beda polega¢ m.in. na doradza-
niu Komisji co do oceny adekwatnosci technicznych kryteriéw kwalifikacji i podejcia przyjmowanego przez plat-
forme¢ wzgledem opracowywania tych kryteriow. Do tego celu Komisja powinna przekazywaé panstwom
cztonkowskim informacje na regularnych posiedzeniach grupy ekspertéw z panstw cztonkowskich ds. zréwnowa-
zonego finansowania.

(54) W celu sprecyzowania wymogéw ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu, a w szczeg6lnosci w celu ustano-
wienia i aktualizacji dla réznych rodzajéow dziatalno$ci gospodarczej szczegdtowych i odpowiednio dostosowanych
technicznych kryteriéw kwalifikacji, pozwalajacych ustali¢, co stanowi ,istotny wklad” w realizacje celéw Srodowis-
kowych oraz ,powazng szkode” dla tych celéw, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do informacji wymaganych w celu spelnienia obowigzkéw ujawniania infor-
magcji zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, oraz w odniesieniu do technicznych kryteriéw kwalifikacji. Szczeg6l-
nie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertéw, np. za posrednictwem platformy oraz grupy ekspertéw z panstw cztonkowskich ds. zréwnowazonego
finansowania, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu migdzyin-
stytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (). W szczeg6lnosci, aby zapew-
ni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci
tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygo-
towaniem aktow delegowanych.

(*) Dz.U.L1232z12.5.2016,s. 1.
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(55) Niniejsze rozporzadzenie stanowi uzupelnienie wymogdw dotyczacych ujawniania informacji ustanowionych w
rozporzadzeniu (UE) 2019/2088. Aby zapewni¢ uporzadkowane i skuteczne monitorowanie przestrzegania przez
uczestnikéw rynku finansowego przepiséw niniejszego rozporzadzenia, pafstwa czlonkowskie powinny polegaé
na wilasciwych organach wyznaczonych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/2088. W celu wyegzekwowania
przestrzegania przepiséw panstwa czlonkowskie powinny dodatkowo ustanowi¢ przepisy dotyczace Srodkéw i
sankcji, ktére powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Wlasciwe organy krajowe i Europejskie
Urzedy Nadzoru powinny wykonywa¢ uprawnienia do interwencji produktowej ustanowione w rozporzadzeniach
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 (%), (UE) nr 1286/2014 (*) i (UE) 2019/1238 (¥) réwniez w
odniesieniu do praktyk w zakresie niewlasciwej sprzedazy lub wprowadzajacego w blad ujawniania informacji zwig-
zanych ze zréwnowazonym rozwojem, w tym informacji wymaganych na mocy niniejszego rozporzadzenia.

(56) Aby zapewniC sprawng i trwalg organizacje prac i spotkait w odniesieniu do zaréwno do platformy, jak i do grupy
ekspertow z panstw cztonkowskich ds. zréwnowazonego finansowania, a takze aby umozliwi¢ szerokie uczestnic-
two i skuteczng interakcje w ramach grup, ich podgrup, Komisji i zainteresowanych stron, nalezy rozwazy¢ zwigk-
szone zastosowanie, w odpowiednich przypadkach, technologii cyfrowych, w tym wirtualnych.

(57)  Aby zapewni¢ wlasciwym podmiotom dostateczng ilo§¢ czasu na zapoznanie si¢ z kryteriami kwalifikacji dotycza-
cymi zréwnowazonej Srodowiskowo dzialalno$ci gospodarczej okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu oraz na
przygotowanie si¢ do ich stosowania, obowiazki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, powinny zacza¢ obo-
wigzywal — w odniesieniu do poszczegdlnych celéw srodowiskowych — dwanascie miesigcy po ustanowieniu sto-
sownych technicznych kryteriéw kwalifikacji.

(58) Przepis niniejszego rozporzadzenia odnoszacy sie do systeméw zachet podatkowych opartych na certyfikatach, ist-
niejacych przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia, pozostaje bez uszczerbku dla odpowiednich kompe-
tengji Unii i pafistw czlonkowskich w odniesieniu do przepiséw podatkowych, jak przewidziano w Traktatach.

(59) Stosowanie niniejszego rozporzadzenia powinno by¢ regularnie poddawane przegladowi w celu dokonania oceny
miedzy innymi: postepéw w odniesieniu do opracowywania technicznych kryteriéw kwalifikacji dotyczacych zréw-
nowazonej srodowiskowo dzialalnosci gospodarczej; ewentualnej koniecznosci przegladu i uzupelnienia tych kryte-
riéw do celéw uznawania czy dana dziatalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako zrownowazona $rodowiskowo; sku-
teczno$ci systemu klasyfikacyjnego dla zréwnowazonej Srodowiskowo dzialalnosci gospodarczej w zakresie
przekierowywania inwestycji prywatnych w strone takiej dzialalnosci, szczegdlnie w odniesieniu do przeplywéw
kapitatu do przedsigbiorstw prywatnych i innych podmiotéw prawnych; oraz dalszego opracowywania tego sys-
temu klasyfikacyjnego, w tym poprzez poszerzenie jego zakresu poza zréwnowazong Srodowiskowo dziatalnosé
gospodarczg, tak aby objac nim takze dzialalno$¢, ktéra powaznie szkodzi srodowisku, jak réwniez inne cele doty-
czgce Zzréwnowazonego rozwoju, w tym cele spoteczne.

(60) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie moga zostac osiggnigte w spos6b wystarczajacy przez panstwa czlon-
kowskie, natomiast ze wzgledu na potrzeb¢ wprowadzenia na poziomie Unii jednolitych kryteriéw dotyczacych
zréwnowazonej Srodowiskowo dzialalnosci gospodarczej, mozliwe jest ich lepsze osiagniecie na poziomie Unii,
moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgod-
nie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiggnigcia tych celow,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEDMIOT, ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia kryteria stuzace ustaleniu, czy dana dzialalno$¢ gospodarcza kwalifikuje sig jako
zréwnowazona $rodowiskowo na potrzeby okreslenia stopnia, w jakim dana inwestycja jest zréwnowazona Srodowiskowo.

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finan-
sowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (EU) nr 648/2012 (Dz.U.L 173 2 12.6.2014, s. 84).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1286/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie dokumentéw zawieraja-
cych kluczowe informacje, dotyczacych detalicznych produktéw zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktéw inwesty-
cyjnych (PRIIP) (Dz.U. L 3522 9.12.2014, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1238 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie ogdlnoeuropejskiego indy-
widualnego produktu emerytalnego (OIPE) (Dz.U. L 198 z 25.7.2019, 5. 1).
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2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do:

a) przyjetych przez panstwa czlonkowskie lub Uni¢ Srodkéw okreslajacych wymogi dla uczestnikoéw rynku finansowego
lub emitentéw w odniesieniu do produktéw finansowych lub obligacji korporacyjnych, ktére s udostepniane jako
zréwnowazone Srodowiskowo;

b) uczestnikéw rynku finansowego, ktérzy udostepniaja produkty finansowe;

) przedsigbiorstw, ktére podlegaja obowiazkowi publikacji o§wiadczenia na temat informacji niefinansowych lub skonso-
lidowanego o$wiadczenia na temat informacji niefinansowych na mocy, odpowiednio, art. 19a lub 29a dyrektywy Par-
lamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE (%).

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,zréwnowazona Srodowiskowo inwestycja” oznacza inwestycje, w ramach ktérej finansuje si¢ co najmniej jedng dzia-
falno$¢ gospodarcza, kwalifikujacy si¢ jako zréwnowazona Srodowiskowo na podstawie niniejszego rozporzadzenia;

2) ,uczestnik rynku finansowego” oznacza uczestnika rynku finansowego zdefiniowanego w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia
(UE) 2019/2088 i obejmuje tworce produktu emerytalnego, do ktérego paristwo czlonkowskie postanowito zastoso-
wac to rozporzadzenie zgodnie z art. 16 tego rozporzadzenia;

3) ,produkt finansowy” oznacza produkt finansowy zdefiniowany w art. 2 pkt 12 rozporzadzenia (UE) 2019/2088;

4) ,emitent” oznacza emitenta zdefiniowanego w art. 2 lit. h) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/1129 ();

5) ,tagodzenie zmian klimatu” oznacza proces polegajacy na utrzymaniu wzrostu $redniej temperatury na $wiecie znacz-
nie ponizej 2 °C i na dgzeniu do ograniczenia wzrostu temperatury do 1,5 °C powyzej pozioméw sprzed epoki prze-
mystowej, jak okreslono w porozumieniu paryskim;

6) ,adaptacja do zmian klimatu” oznacza proces przystosowywania si¢ do rzeczywistych i oczekiwanych zmian klimatu i
ich skutkow;

7)  .gaz cieplarniany” oznacza gaz cieplarniany wymieniony w zalaczniku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 525/2013 (7°);

8) hierarchia postepowania z odpadami” oznacza hierarchi¢ postgpowania z odpadami okre$long w art. 4 dyrektywy
2008/98/WE;

9) ,gospodarka o obiegu zamknietym” oznacza system gospodarczy, w ktérym mozliwie jak najdtuzej utrzymuje si¢ war-
to$ci produktéw, materialéw i innych zasoboéw w gospodarce, zwigksza ich wydajne wykorzystywanie w produkgji i
konsumpgji i tym samym ogranicza skutki Srodowiskowe ich wykorzystywania, a takze minimalizuje si¢ powstawanie
odpadéw i uwalnianie substancji niebezpiecznych na wszystkich etapach ich cyklu zycia, w tym poprzez stosowanie
hierarchii postegpowania z odpadami;

10) ,zanieczyszczenia” oznaczaja substancje, wibracje, ciepto, halas, $wiatto lub inne czynniki zanieczyszczajace obecne w
powietrzu, wodzie lub ziemi, ktére moga by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi lub Srodowiska, czego skutkiem moga by¢
szkody materialne lub obnizenie waloréw $rodowiskowych i utrudnienie korzystania ze $rodowiska w inny sposéb
zgodny z prawem lub ingerencja w te walory i sposoby korzystania ze Srodowiska;

11) ,gleba” oznacza wierzchnia warstwe skorupy ziemskiej usytuowang miedzy skala macierzystg a powierzchnia, sktada-
jaca si¢ z czastek mineralnych, materii organicznej, wody, powietrza i organizméw zywych;

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych,
skonsolidowanych sprawozdari finansowych i powigzanych sprawozdan niektérych rodzajéw jednostek, zmieniajgca dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182 z 29.6.2013,
s. 19).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20171129 z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie prospektu, ktéry ma by¢
publikowany w zwiazku z ofertg publiczng papieréw warto$ciowych lub dopuszczeniem ich do obrotu na rynku regulowanym oraz
uchylenia dyrektywy 2003/71/WE (Dz.U.L 168 z 30.6.2017, 5. 12).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie mechanizmu monitorowania i
sprawozdawczosci w zakresie emisji gazéw cieplarnianych oraz zglaszania innych informacji na poziomie krajowym i unijnym, maja-
cych znaczenie dla zmiany klimatu, oraz uchylajace decyzje nr 280/2004/WE (Dz.U. L 165 z 18.6.2013, 5. 13).
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12) ,zanieczyszczenie” oznacza:

a) bezposrednie lub posrednie wprowadzenie zanieczyszczen do powietrza, wody lub ziemi w wyniku dziatalnosci
czlowieka;

b) w kontekscie srodowiska morskiego — zanieczyszczenie zdefiniowane art. 3 pkt 8 dyrektywy 2008/56/WE;
¢) w kontekscie Srodowiska wodnego — zanieczyszczenie zdefiniowane art. 2 pkt 33 dyrektywy 2000/60/WE;

13) ,ekosystem” oznacza dynamiczne zgrupowanie roslin, zwierzat, mikroorganizméw oraz ich nieozywione Srodowisko
wspolnie tworzace jednostke funkcjonalng;

14) ,ushugi ekosystemowe” oznaczaja bezposredni lub posredni wklad ekosysteméw w gospodarcze, spoteczne, kulturalne
i inne korzysci, ktére ludzie czerpig z tych ekosystemow;

15) ,bioréznorodno$¢” oznacza zréznicowanie zywych organizméw, pochodzacych ze wszystkich Zrédel, w tym z eko-
systemow ladowych, morskich i innych wodnych ekosysteméw oraz zespotéw ekologicznych, ktérych s3 one czgscig
i obejmuje réznorodno$¢ w obrebie gatunku, pomiedzy gatunkami oraz ekosystemami;

16) ,dobry stan” oznacza, w odniesieniu do ekosystemu, ze ekosystem jest w dobrym stanie fizycznym, chemicznym i bio-
logicznym lub ma dobrg jako$¢ fizyczna, chemiczng i biologiczng oraz ma zdolno$¢ do samoodtwarzania lub samo-
odnowy oraz w kt6érym sklad gatunkowy, struktura ekosystemu i funkcje ekologiczne sg niezaktécone;

17) ,efektywno$¢ energetyczna” oznacza bardziej efektywne wykorzystywanie energii na wszystkich etapach fancucha
energetycznego, od produkgji po koncowe zuzycie;

18) ,wody morskie” oznaczajg wody morskie zdefiniowane w art. 3 pkt 1 dyrektywy 2008/56/WE;
19) ,wody powierzchniowe” oznaczajg wody powierzchniowe zdefiniowane w art. 2 pkt 1 dyrektywy 2000/60/WE;

20) ,wody podziemne” oznaczaja wody podziemne zdefiniowane w art. 2 pkt 2 dyrektywy 2000/60/WE;
21) ,dobry stan Srodowiska” oznacza dobry stan Srodowiska zdefiniowany art. 3 pkt 5 dyrektywy 2008/56/WE;
22) ,dobry stan” oznacza:

a) dla wod powierzchniowych — posiadanie zaréwno ,dobrego stanu ekologicznego” zdefiniowanego w art. 2 pkt 22
dyrektywy 2000/60/WE jak i ,dobrego stanu chemicznego wod powierzchniowych” zdefiniowanego w art. 2 pkt
24 tej dyrektywy;

b) dla wéd podziemnych — posiadanie zaréwno ,dobrego stanu chemicznego wod podziemnych” zdefiniowanego w
art. 2 pkt 25 dyrektywy 2000/60/WE oraz ,dobrego stanu ilosciowego” zdefiniowanego w art. 2 pkt 28 tej dyrek-

tywy;

23) ,dobry potencjal ekologiczny” oznacza dobry potencjal ekologiczny zdefiniowany w art. 2 pkt 23 dyrektywy
2000/60/WE.

ROZDZIAL 1T

ZROWNOWAZONA SRODOWISKOWO DZIALALNOSC GOSPODARCZA

Artykut 3
Kryteria dotyczace zréwnowazonej Srodowiskowo dzialalno$ci gospodarczej

Do celéw okreslenia stopnia, w jakim dana inwestycja jest zréwnowazona Srodowiskowo, dana dziatalno$¢ gospodarcza
kwalifikuje si¢ jako zréwnowazona srodowiskowo, jezeli dziatalno$¢ ta:

a) wnosi istotny wklad w realizacje co najmniej jednego z celéw Srodowiskowych okreslonych w art. 9 zgodnie z art. 10-16;
b) nie wyrzadza powaznych szkéd dla zadnego z celéw Srodowiskowych okreslonych w art. 9 zgodnie z art. 17;
c) jest prowadzona zgodnie z minimalnymi gwarancjami okre$lonymi w art. 18; oraz

d) spehnia techniczne kryteria kwalifikacji, ktore zostaly ustanowione przez Komisj¢ zgodnie z art. 10 ust. 3, art. 11 ust. 3,
art. 12 ust. 2, art. 13 ust. 2, art. 14 ust. 2 lub art. 15 ust. 2.
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Artykut 4

Stosowanie kryteriéw dotyczacych zré6wnowazonej Srodowiskowo dzialalno$ci gospodarczej w ramach
$rodkéw publicznych, norm i oznakowan

Pafistwa czlonkowskie i Unia stosujg kryteria okre$lone w art. 3 celem ustalenia czy dana dzialalno$¢ gospodarcza kwalifi-
kuje si¢ jako zréwnowazona $rodowiskowo, na potrzeby wszelkich srodkéw okreslajacych wymogi dla uczestnikéw rynku
finansowego lub emitentéw w odniesieniu do produktéw finansowych lub obligacji korporacyjnych, ktére s udostgpniane
jako zréwnowazone Srodowiskowo.

Artykut 5

Przejrzysto$¢ w zakresie zrownowazonych srodowiskowo inwestycji w informacjach ujawnianych przed
zawarciem umowy i sprawozdaniach okresowych

W przypadku gdy produkt finansowy, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1, 2 lub 3 rozporzadzenia (UE) 2019/2088 stuzy do
inwestycji w dzialalnos¢ gospodarcza, ktéra przyczynia sie do realizacji celu Srodowiskowego w rozumieniu art. 2 pkt 17
tego rozporzadzenia, informacje, jakie nalezy ujawni¢ zgodnie z art. 6 ust. 3 iart. 11 ust. 2 tego rozporzadzenia, obejmuja
nastepujace elementy:

a) informacje o celu Srodowiskowym lub celach Srodowiskowych, okreslonych w art. 9 niniejszego rozporzadzenia, do
realizacji ktorych przyczynia si¢ inwestycja w ramach danego produktu finansowego; oraz

b) opis, w jaki spos6b i w jakim stopniu inwestycje w ramach produktu finansowego sa dokonywane w dziatalno$¢ gospo-
darczg, kwalifikujacg si¢ jako zréwnowazona $rodowiskowo na podstawie art. 3 niniejszego rozporzadzenia.

W opisie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. b) niniejszego artykutu, okresla si¢ udzial procentowy inwestycji w
zréwnowazong Srodowiskowo dzialalno$¢ gospodarcza wybranych dla produktu finansowego, w tym szczegétowe infor-
magje o udzialach procentowych dzialalnosci wspomagajacej i przejsciowej dziatalnosci, o ktérych mowa odpowiednio w
art. 16 iart. 10 ust. 2, wyrazony jako odsetek wszystkich inwestycji wybranych na potrzeby produktu finansowego.

Artykut 6

Przejrzysto$¢ w zakresie produktéw finansowych promujacych aspekt Srodowiskowy w informacjach
ujawnianych przed zawarciem umowy i sprawozdaniach okresowych

W przypadku gdy produkt finansowy, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/2088, promuje aspekt
srodowiskowy, stosuje si¢ odpowiednio art. 5 niniejszego rozporzadzenia.

Informacjom, jakie nalezy ujawni¢ zgodnie z art. 6 ust. 3 i art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/2088, towarzyszy
nastepujgce o§wiadczenie:

,Zasada »nie czyn powaznych szkod« stosowana jest wylacznie w odniesieniu do tych inwestycji w ramach produktu finan-
sowego, ktére uwzgledniajg unijne kryteria dotyczace zréwnowazonej Srodowiskowo dzialalnosci gospodarczej.

Inwestycje w ramach pozostalej czesci tego produktu finansowego nie uwzgledniaja unijnych kryteriéw dotyczacych zréw-
nowazonej srodowiskowo dziatalnosci gospodarczej”.

Artykut 7

Przejrzysto$¢ w zakresie innych produktéw finansowych w informacjach ujawnianych przed zawarciem umowy
i sprawozdaniach okresowych

W przypadku gdy produkt finansowy nie podlega art. 8 ust. 1 lub art. 9 ust. 1, 2 lub 3 rozporzadzenia (UE) 2019/20838,
informacjom, jakie nalezy ujawni¢ zgodnie z przepisami prawodawstwa sektorowego, o ktorych mowa w art. 6 ust. 3 i
art. 11 ust. 2 tego rozporzadzenia, towarzyszy nastepujace oSwiadczenie:

Jnwestycje w ramach tego produktu finansowego nie uwzgledniajg unijnych kryteriéw dotyczacych zréwnowazonej $ro-
dowiskowo dziatalnosci gospodarczej”.



22.6.2020 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 198/29

Artykut 8

Przejrzysto$¢ przedsigbiorstw w o§wiadczeniach na temat informacji niefinansowych przedsigbiorstw

1. Kazde przedsiebiorstwo podlegajace obowigzkowi publikowania informacji niefinansowych na mocy art. 19a lub
29a dyrektywy 2013/34/UE zawiera w swoim o$wiadczeniu na temat informacji niefinansowych lub w skonsolidowanym
o$wiadczeniu na temat informacji niefinansowych informacje na temat tego, w jaki sposéb i w jakim stopniu dziatalnosé
tego przedsigbiorstwa jest zwiazana z dzialalnoscia gospodarcza, ktéra kwalifikuje si¢ jako zréwnowazona srodowiskowo
na podstawie art. 3 i 9 niniejszego rozporzadzenia.

2. Przedsigbiorstwa niefinansowe ujawniaja w szczegdlnosci nastepujace informacje:

a) udzial procentowy ich obrotu pochodzacy z produktéw lub ustug zwigzanych z dzialalnoscig gospodarcza, ktéra kwali-
fikuje si¢ jako zréwnowazona Srodowiskowo na podstawie art. 3 i 9; oraz

b) udzial procentowy ich nakladéw inwestycyjnych oraz wydatkéw operacyjnych odpowiadajacy aktywom lub procesom
zwigzanym z dzialalnoscia gospodarczg, ktora kwalifikuje si¢ jako zréwnowazona srodowiskowo na podstawie art. 31 9.

3. Jezeli przedsigbiorstwo publikuje informacje niefinansowe na mocy art. 19a lub 29a dyrektywy 2013/34/UE w
odrebnym sprawozdaniu zgodnie z art. 19a ust. 4 lub art. 29a ust. 4 tej dyrektywy, informacje, o ktérych mowa w ust. 1
i 2 niniejszego artykutu publikowane sa w tym odrgbnym sprawozdaniu.

4. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 23, aby uzupelni¢ ust. 1 i 2 niniejszego artykutu w celu sprecyzo-
wania tresci i prezentacji informacji, ktére majg by¢ ujawniane na podstawie tych ustepéw, w tym metody uzytej w celu
zapewnienia zgodnosci z nimi, z uwzglednieniem specyfiki zaréwno przedsigbiorstw finansowych, jak i przedsigbiorstw

niefinansowych, oraz technicznych kryteriéw kwalifikacji ustanowionych na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Komi-
sja przyjmie ten akt delegowany do dnia 1 czerwca 2021 r.

Artykut 9
Cele srodowiskowe

Do celéw niniejszego rozporzadzenia okresla si¢ nastepujace cele srodowiskowe:

&

fagodzenie zmian klimatu;

=z

adaptacja do zmian klimatu;

zréwnowazone wykorzystywanie i ochrona zasobéw wodnych i morskich;

e o

przejScie na gospodarke o obiegu zamknigtym;

zapobieganie zanieczyszczeniu i jego kontrola;

= o

ochrona i odbudowa bioréznorodnosci i ekosysteméw.

Artykut 10

Istotny wklad w lagodzenie zmian klimatu

1. Dana dziatalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca istotny wklad w tagodzenie zmian klimatu, jezeli dziatal-
no$¢ ta wnosi istotny wklad w ustabilizowanie stezenia gazéw cieplarnianych w atmosferze na poziomie pozwalajacym
zapobiec groZnej antropogenicznej ingerencji w system klimatyczny, zgodnie z dlugoterminowym celem dotyczacym tem-
peratury okre§lonym w porozumieniu paryskim poprzez niedopuszczanie do powstania emisji gazéw cieplarnianych lub
ich ograniczanie lub zwigkszanie pochlaniania gazéw cieplarnianych, w tym poprzez innowacj¢ procesowa lub produk-
towa, poprzez:

a) wytwarzanie, przekazywanie, przechowywanie, dystrybuowanie lub wykorzystywanie energii ze Zrédet odnawialnych,
zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001, réwniez poprzez wykorzystywanie innowacyjnych technologii mogacych przy-
nie$¢ znaczne oszczednodci w przysziosci lub poprzez niezbedne wzmocnienie lub rozbudowe sieci;

b) poprawe efektywnosci energetycznej, z wyjatkiem dzialalnoici w zakresie wytwarzania energii elektrycznej, jak okres-
lono w art. 19 ust. 3;

) zwigkszenie czystej lub neutralnej dla klimatu mobilnosci;
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d) przejscie na wykorzystywanie materialéw odnawialnych ze zréwnowazonych zrodel;

e) zwigkszenie wykorzystania bezpiecznych dla $rodowiska technologii wychwytywania i utylizacji dwutlenku wegla
(CCU) oraz wychwytywania i skladowania dwutlenku wegla (CCS), ktére zapewniajg redukcje netto emisji gazéw cie-
plarnianych;

f) wzmocnienie ladowych pochlaniaczy dwutlenku wegla, w tym poprzez przeciwdzialanie wylesianiu i degradacji lasow,
rekultywacje laséw, zréwnowazone gospodarowanie gruntami uprawnymi, obszarami trawiastymi i terenami podmo-
klymi oraz ich rekultywacje, zalesianie oraz rolnictwo regeneracyjne;

g) stworzenie infrastruktury energetycznej wymaganej do obnizenia emisyjnosci systeméw energetycznych;

h) produkowanie czystych i wydajnych paliw ze zrédel odnawialnych lub neutralnych pod wzgledem emisji dwutlenku
wegla; lub

i) wspomaganie dowolnych dziatan wymienionych w lit. a)-h) niniejszego ustepu, zgodnie z art. 16.

2. Do celéw ust. 1 dziatalno$¢ gospodarcza, dla ktérej nie istnieja alternatywne niskoemisyjne rozwigzania wykonalne
pod wzgledem technologicznym i ekonomicznym, kwalifikuje si¢ jako wnoszacg istotny wklad w tagodzenie zmian kli-
matu, jezeli wspomaga ona przejscie do gospodarki neutralnej dla klimatu zgodnie ze $ciezkg prowadzaca do ograniczenia
wzrostu temperatury do 1,5°C powyzej poziomoéw sprzed epoki przemystowej, w tym poprzez stopniowe wycofywanie
emisji gazow cieplarnianych, w szczeg6lnosci emisji ze stalych paliw kopalnych, oraz jezeli taka dzialalno$é:

a) wytwarza emisje gazéw cieplarnianych na poziomie odpowiadajagcym najlepszym wynikom w danym sektorze lub
danej galezi przemysty;

b) nie utrudnia rozwoju i wdrazania alternatywnych niskoemisyjnych rozwigzan; oraz

¢) nie prowadzi do uzaleznienia od aktywéw wysokoemisyjnych, z uwzglednieniem ekonomicznego cyklu zycia tych akty-
WOW.

Do celéw niniejszego ustepu oraz ustanowienia technicznych kryteriéw kwalifikacji na mocy art. 19 Komisja ocenia poten-
cjalny wklad i wykonalnos¢ wszystkich odpowiednich istniejacych technologii.

3. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 23 w celu:

a) uzupelnienia ust. 1 i 2 niniejszego artykutu poprzez ustanowienie technicznych kryteriéw kwalifikacji stuzacych okres-
leniu warunkéw, na jakich dana dzialalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca istotny wklad w tagodzenie
zmian klimatu; oraz

b) uzupelnienia art. 17, poprzez ustanowienie dla kazdego odpowiedniego celu Srodowiskowego, technicznych kryteriéw
kwalifikacji stuzacych ustaleniu, czy dana dzialalno$¢ gospodarcza, w odniesieniu do ktdrej ustanowiono techniczne
kryteria kwalifikacji zgodnie z lit. a) niniejszego ustepu, wyrzadza powazne szkody co najmniej jednemu z tych celéw.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego, o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, Komisja konsultuje si¢ z plat-
forma, o ktérej mowa w art. 20, w odniesieniu do technicznych kryteriéw kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 3 niniej-
szego artykulu.

5. Komisja ustanawia techniczne kryteria kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, w jednym akcie
delegowanym, biorgc pod uwage wymogi art. 19.

6.  Komisja przyjmie akt delegowany, o ktérym mowa w ust. 3, do dnia 31 grudnia 2020 r. w celu zapewnienia rozpo-
czecia jego stosowania od dnia 1 stycznia 2022 r.

Artykut 11
Istotny wklad w adaptacj¢ do zmian klimatu

1. Dana dzialalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca istotny wklad w adaptacj¢ do zmian klimatu, jezeli dzia-
falnos¢ ta:

a) obejmuje rozwigzania w zakresie adaptacji, ktore istotnie ograniczaja ryzyko niekorzystnych skutkéw obecnych i ocze-
kiwanych przyszlych warunkéw klimatycznych dla tej dzialalnoSci gospodarczej albo istotnie ograniczaja te nieko-
rzystne skutki bez zwigkszania ryzyka niekorzystnych skutkéw wywieranych na ludzi, przyrode lub aktywa; lub

b) zapewnia rozwiazania w zakresie adaptacji, ktére — oprocz tego, ze spelniaja warunki okreslone w art. 16 — wnosza
istotny wklad w zapobieganie ryzyku niekorzystnych skutkéw obecnych i oczekiwanych przysztych warunkow klima-
tycznych wywieranych na ludzi, przyrode lub aktywa, lub w ograniczanie tego ryzyka, bez zwigkszania ryzyka nieko-
rzystnych skutkéw wywieranych na ludzi, przyrode lub aktywa.
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2. Rozwigzania w zakresie adaptacji, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), podlegaja ocenie i uszeregowaniu pod wzgledem
priorytetéw z wykorzystaniem najlepszych dostepnych prognoz klimatycznych oraz co najmniej:

a) zapobiegaja niekorzystnym skutkom zmian klimatu dla danej dzialalnosci gospodarczej zwiazanym z lokalizacjg i kon-
tekstem lub ograniczaja te skutki; lub

b) zapobiegaja potencjalnym niekorzystnym skutkom zmian klimatu wywieranym na Srodowisko, w ktérym prowadzona
jest dana dziatalno$¢ gospodarcza, lub ograniczaja te skutki.

3. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 23 w celu:

a) uzupelnienia ust. 1 1 2 niniejszego artykutu poprzez ustanowienie technicznych kryteriéw kwalifikacji stuzacych okres-
leniu warunkow na jakich dana dzialalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca istotny wklad w adaptacje do
zmian klimatu; oraz

b) uzupelnienia art. 17 poprzez ustanowienie dla kazdego odpowiedniego celu $rodowiskowego technicznych kryteriéw
kwalifikacji stuzgcych ustaleniu czy dana dzialalno$¢ gospodarcza, w odniesieniu do ktérej ustanowiono techniczne
kryteria kwalifikacji zgodnie z lit. a) niniejszego ustepu, wyrzadza powazne szkody co najmniej jednemu z tych celéw.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego, o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, Komisja konsultuje si¢ z plat-
forma, o ktérej mowa w art. 20, w odniesieniu do technicznych kryteriéw kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 3 niniej-
szego artykutu.

5. Komisja ustanawia techniczne kryteria kwalifikacji, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, w jednym akcie
delegowanym, biorgc pod uwage wymogi okreslone w art. 19.

6.  Komisja przyjmie akt delegowany, o ktérym mowa w ust. 3, do dnia 31 grudnia 2020 r. w celu zapewnienia rozpo-
czgcia jego stosowania od dnia 1 stycznia 2022 r.

Artykut 12

Istotny wklad w zr6wnowazone wykorzystywanie i ochrong zasobéw wodnych i morskich

1. Dana dzialalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszgca istotny wklad w zréwnowazone wykorzystywanie i
ochrong zasobéw wodnych i morskich, jezeli dzialalno$¢ ta wnosi istotny wklad w osigganie dobrego stanu jednolitych
czedci wod, w tym jednolitych czesci wod powierzchniowych i wod podziemnych, albo w zapobieganie pogorszeniu si¢
dotychczas dobrego stanu jednolitych czesci wod, lub wnosi istotny wklad w osigganie dobrego stanu $rodowiska wéod
morskich lub w zapobieganie pogorszeniu ich dotychczas dobrego stanu, za pomoca:

a) ochrony $rodowiska przed niekorzystnymi skutkami przeplywu zrzutéw Sciekéw komunalnych i przemystowych, w
tym nowo pojawiajacych si¢ zanieczyszczen powodujacych niepokdj, takich jak produkty farmaceutyczne i mikrodro-
biny plastiku, na przyklad poprzez zapewnienie odpowiedniego zbierania, oczyszczania i odprowadzania $ciekéw
komunalnych i przemystowych;

b) ochrony zdrowia ludzkiego przed niekorzystnymi skutkami wszelkiego zanieczyszczenia wody przeznaczonej do spo-
zycia przez ludzi dzigki zapewnieniu, by woda byla wolna od wszelkich mikroorganizméw, pasozytéw i substancji,
ktére stanowia potencjalne zagrozenie dla zdrowia ludzi, a takze zwigkszenie dostgpu narodéw do czystej wody pitnej;

¢) poprawy gospodarki wodnej i efektywnosci zuzycia wody, w tym poprzez ochrong i poprawe stanu ekosysteméw wod-
nych, poprzez promowanie zréwnowazonego zuzycia wody dzigki dlugoterminowej ochronie dostgpnych zasobéw
wodnych, migdzy innymi dzigki zastosowaniu takich srodkéw, jak ponowne wykorzystanie wody, poprzez zapewnianie
stopniowego ograniczania emisji zanieczyszczen do wod powierzchniowych i wéd podziemnych, poprzez przyczynia-
nie si¢ do tagodzenia skutkéw powodzi i susz lub poprzez jakakolwiek inng dziatalno$¢, ktéra chroni lub prowadzi do
poprawy stanu jako$ciowego i iloSciowego jednolitych czesci wod;
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d) zapewniania zréwnowazonego wykorzystania morskich ustug ekosystemowych lub przyczyniania si¢ do dobrego stanu
srodowiska wod morskich, w tym poprzez ochrone, zachowanie lub odbudowe $rodowiska morskiego oraz poprzez
zapobieganie zanieczyszczeniu srodowiska morskiego lub ograniczenie go; lub

€¢) wspomagania dowolnych dzialan wymienionych w lit. a)-d) niniejszego ustepu zgodnie z art. 16.

2. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 23 w celu:

a) uzupelnienia ust. 1 niniejszego artykulu poprzez ustanowienie technicznych kryteriow kwalifikacji stuzacych okresle-
niu warunkéw na jakich dana dzialalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca istotny wklad w zréwnowazone
wykorzystywanie i ochrong zasobéw wodnych i morskich; oraz

b) uzupelniania art. 17, poprzez ustanowienie dla kazdego odpowiedniego celu srodowiskowego technicznych kryteriéw
kwalifikacji stuzacych ustaleniu, czy dana dzialalno$¢ gospodarcza, w odniesieniu do ktérej ustanowiono techniczne
kryteria kwalifikacji zgodnie z lit. a) niniejszego ustepu wyrzadza powazne szkody co najmniej jednemu z tych celow.

3. Przed przyjeciem aktu delegowanego, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, Komisja konsultuje si¢ z plat-
forma, o ktérej mowa w art. 20, w odniesieniu do technicznych kryteriéw kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 2 niniej-
szego artykutu.

4. Komisja ustanawia techniczne kryteria kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, w jednym akcie
delegowanym, biorgc pod uwage wymogi okreslone w art. 19.

5. Komisja przyjmie akt delegowany, o ktérym mowa w ust. 2, do dnia 31 grudnia 2021 r. w celu zapewnienia rozpo-
czecia jego stosowania od dnia 1 stycznia 2023 r.

Artykut 13

Istotny wklad w przejscie na gospodarke o obiegu zamkni¢tym

1. Dana dzialalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca istotny wklad w przejScie na gospodarke o obiegu
zamknigtym, w tym zapobieganie powstawaniu odpadéw oraz ich ponowne uzycie i recykling, jezeli dzialalnosc ta:

a) wykorzystuje bardziej efektywnie w produkeji zasoby naturalne, w tym pochodzace ze zréwnowazonych zrédel
surowce pochodzenia biologicznego i inne surowce, w tym poprzez:

(i) ograniczenie zuzycia surowcow pierwotnych lub zwigkszenie wykorzystywania produktéw ubocznych i surowcow
wtornych; lub

(ii) $rodki w zakresie efektywnego gospodarowania zasobami i efektywnosci energetycznej;

b) zwigksza trwato$¢ produktéw, a takze mozliwosci ich naprawy, ulepszenia lub ponownego uzycia, szczeg6lnie w proce-
sie projektowania i produkcji;

) zwigksza mozliwosci recyklingu produktow, w tym mozliwosci recyklingu poszczegdlnych materialéw zawartych w
tych produktach, migdzy innymi poprzez zastapienie lub ograniczone stosowanie produktéw i materialéw, ktére nie
nadaja si¢ do recyklingu, szczegélnie w procesie projektowania i produkcji;

d) istotnie ogranicza zawarto$¢ substancji niebezpiecznych oraz prowadzi do zastapienia substancji wzbudzajacych szcze-
g6lnie duze obawy w materiatach i produktach w calym ich cyklu zycia, zgodnie z celami okre$lonymi w prawie Unii, w
tym poprzez zastapienie takich substancji bezpieczniejszymi alternatywami i zapewnienie identyfikowalnosci;

e) przedluza okres uzytkowania produktéw, w tym poprzez ich ponowne wykorzystanie, projektowanie z mysla o dugim
uzytkowaniu, zmiane przeznaczenia, demontowanie, regeneracje, ulepszenie oraz naprawe i wspélne uzytkowanie pro-
duktow;

f) zwigksza wykorzystywanie surowcéw wtornych i podniesienia ich jakosci, réwniez poprzez wysokiej jakosci recykling
odpadéw;

g) zapobiega wytwarzaniu odpadéw, w tym wytwarzaniu odpadéw pochodzacych z wydobywania mineraléw oraz odpa-
déw z budowy i rozbiérki budynkow, lub ogranicza ich wytwarzanie;
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h) intensyfikuje dziatania w zakresie przygotowania do ponownego uzycia i recyklingu odpadéw;

i) pobudza rozwdj infrastruktury gospodarowania odpadami niezbednej do zapobiegania ich powstawaniu, do przygoto-
wania do ponownego uzycia i recyklingu odpadéw, przy jednoczesnym zapewnieniu, by odzyskane w ten sposéb mate-
rialy zostaly poddane recyklingowi jako surowiec wtorny stanowiacy wysokiej jakosci czynnik produkgji, tym samym
unikajac downcyklingu;

j) minimalizuje spalanie odpadéw i prowadzi do uniknigcia unieszkodliwiania odpadéw, w tym skladowania, zgodnie z
zasadami hierarchii postgpowania z odpadami;

k) unika wytwarzania $mieci i ogranicza je; lub

) wspomaga dowolne dzialania wymienione w lit. a)—k) niniejszego ustgpu zgodnie z art. 16.

2. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 23 w celu:

a) uzupelnienia ust. 1 niniejszego artykulu poprzez ustanowienie technicznych kryteriow kwalifikacji stuzacych okresle-
niu warunkéw na jakich dana dzialalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca istotny wklad w przejscie na gos-
podarke o obiegu zamknietym; oraz

b) uzupelnienia art. 17 poprzez ustanowienie dla kazdego odpowiedniego celu Srodowiskowego technicznych kryteriéw
kwalifikacji stuzacych ustaleniu, czy dana dzialalno$¢ gospodarcza, w odniesieniu do ktdrej ustanowiono techniczne
kryteria kwalifikacji zgodnie z lit. a) niniejszego ustepu, wyrzadza powazne szkody co najmniej jednemu z tych celéw.

3. Przed przyjeciem aktu delegowanego, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, Komisja konsultuje si¢ z plat-
forma, o ktérej mowa w art. 20, w odniesieniu do technicznych kryteriow kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 2 niniej-
szego artykulu.

4. Komisja ustanawia techniczne kryteria kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, w jednym akcie
delegowanym, biorgc pod uwage wymogi okreslone w art. 19.

5. Komisja przyjmie akt delegowany, o ktérym mowa w ust. 2, do dnia 31 grudnia 2021 r. w celu zapewnienia rozpo-
czecia jego stosowania od dnia 1 stycznia 2023 r.

Artykut 14

Istotny wklad w zapobieganie zanieczyszczeniu i jego kontrole
1. Dana dzialalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca istotny wklad w zapobieganie zanieczyszczeniu i jego
kontrole, jezeli dzialalno$¢ ta wnosi istotny wklad w ochrong Srodowiska przed zanieczyszczeniem za pomoca:

a) zapobiegania lub, gdy nie jest to mozliwe do zrealizowania, ograniczania emisji zanieczyszczen — innych niz emisje
gaz6w cieplarnianych — do powietrza, wody lub ziemi;

b) poprawy jakosci powietrza, wody lub gleby na obszarach, na ktérych prowadzona jest dana dzialalno$¢ gospodarcza,
przy jednoczesnym minimalizowaniu wszelkich niekorzystnych skutkow lub zagrozen dla zdrowia ludzi i dla srodowi-
ska;

¢) zapobiegania wszelkim niekorzystnym skutkom dla zdrowia ludzi i dla §Srodowiska wynikajacym z produkgji, stosowa-
nia lub unieszkodliwiania chemikaliéw lub minimalizowania takich niekorzystnych skutkéw;

d) usuwania $mieci i innych rodzajéw zanieczyszczenia, lub

¢) wspomagania dowolnych dzialait wymienionych w lit. a)-d) niniejszego ust¢pu zgodnie z art. 16.

2. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 23 w celu:

a) uzupelnienia ust. 1 niniejszego artykulu poprzez ustanowienie technicznych kryteriow kwalifikacji stuzacych okresle-
niu warunkéw na jakich dana dzialalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca istotny wklad w zapobieganie
zanieczyszczeniu i jego kontrole; oraz

b) uzupelnienia art. 17 poprzez ustanowienie dla kazdego odpowiedniego celu $rodowiskowego technicznych kryteriéw
kwalifikacji stuzacych ustaleniu czy dana dzialalno$¢ gospodarcza, w odniesieniu do ktérej ustanowiono techniczne
kryteria kwalifikacji zgodnie z lit. a) niniejszego ustepu, wyrzadza powazne szkody co najmniej jednemu z tych celéw.
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3. Przed przyjeciem aktu delegowanego, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, Komisja konsultuje si¢ z plat-
forma, o ktérej mowa w art. 20, w odniesieniu do technicznych kryteriéw kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 2 niniej-
szego artykulu.

4. Komisja ustanawia techniczne kryteria kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, w jednym akcie
delegowanym, biorgc pod uwage wymogi okreslone w art. 19.

5. Komisja przyjmie akt delegowany, o ktérym mowa w ust. 2, do dnia 31 grudnia 2021 r. w celu zapewnienia rozpo-
czgcia jego stosowania od dnia 1 stycznia 2023 r.

Artykut 15
Istotny wklad w ochrong i odbudowe bioréznorodnosci i ekosysteméw

1. Dana dzialalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszgca istotny wklad w ochrong i odbudowe bioréznorodnosci
i ekosysteméw, jezeli dzialalno$¢ ta wnosi istotny wklad w ochrong, zachowanie lub odbudoweg bioréznorodnosci lub w
osigganie dobrego stanu ekosysteméw, lub w ochrone ekosysteméw bedacych dotychczas w dobrym stanie, poprzez:

a) zachowanie przyrody i bioréznorodnosci, w tym osiagniecie korzystnego stanu zachowania siedlisk naturalnych i p6t-
naturalnych oraz gatunkéw lub zapobieganie pogorszeniu ich dotychczas korzystnego stanu zachowania, oraz ochrong
i odbudowe ekosysteméw ladowych, morskich i innych ekosysteméw wodnych w celu poprawy ich stanu i zwigkszenia
ich zdolnosci do $wiadczenia ustug ekosystemowych;

b) zréwnowazone uzytkowanie gruntéw i gospodarowanie nimi, w tym odpowiednig ochrong bioréznorodnosci gleby,
neutralno$¢ degradacji gruntéw i remediacje terendw zanieczyszczonych;

¢) zréwnowazone praktyki rolnicze, w tym praktyki, ktére przyczyniajg si¢ do zwigkszenia bioréznorodnosci lub do
powstrzymania degradacji gleby i innych ekosystemdw, wylesiania i utraty siedlisk lub do zapobiegania tym procesom;

d) zréwnowazong gospodarke lesng, w tym praktyki i sposoby wykorzystywania laséw i gruntéw lesnych, ktére przyczy-
niajg si¢ do zwigkszenia bioréznorodnosci lub do powstrzymania degradacji ekosysteméw, wylesiania i utraty siedlisk
lub do zapobiegania tym procesom; lub

¢) wspomaganie dowolnych dzialan wymienionych w lit. a)-d) niniejszego ustepu zgodnie z art. 16.

2. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 23 w celu:

a) uzupelnienia ust. 1 niniejszego artykutu poprzez ustanowienie technicznych kryteriow kwalifikacji stuzgcych okresle-
niu warunkéw na jakich dana dziatalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca istotny wklad w ochrong i w odbu-
dowe bioréznorodnosci i ekosysteméw; oraz

b) uzupelnienia art. 17 poprzez ustanowienie dla kazdego odpowiedniego celu sSrodowiskowego technicznych kryteriéw
kwalifikacji stuzacych ustaleniu, czy dana dzialalno$¢ gospodarcza, w odniesieniu do ktérej ustanowiono techniczne
kryteria kwalifikacji zgodnie z lit. a) niniejszego ustepu, wyrzadza powazne szkody co najmniej jednemu z tych celéw.

3. Przed przyjeciem aktu delegowanego, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, Komisja konsultuje si¢ z plat-
forma, o ktérej mowa w art. 20, w odniesieniu do technicznych kryteriow kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 2 niniej-
szego artykulu.

4. Komisja ustanawia techniczne kryteria kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, w jednym akcie
delegowanym, biorgc pod uwage wymogi okreslone w art. 19.

5. Komisja przyjmie akt delegowany, o ktérym mowa w ust. 2, do dnia 31 grudnia 2021 r. w celu zapewnienia rozpo-
czecia jego stosowania od dnia 1 stycznia 2023 r.

Artykut 16
Dzialalno$¢é wspomagajaca

Dzialalno$¢ gospodarcza kwalifikuje si¢ jako wnoszaca istotny wklad w realizacje co najmniej jednego z celéw Srodowisko-
wych okreslonych w art. 9, jezeli bezposrednio wspomaga inne rodzaje dzialalnosci we wnoszeniu istotnego wkladu w rea-
lizacje co najmniej jednego z tych celéw pod warunkiem ze taka dzialalno$¢ gospodarcza:

a) nie prowadzi do uzaleznienia od aktywéw, ktore podwazaja dtugoterminowe cele Srodowiskowe, z uwzglednieniem
ekonomicznego cyklu Zycia tych aktywéw; oraz

b) ma istotne pozytywne skutki dla Srodowiska na podstawie wzgledéw zwigzanych z cyklem zycia.
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Artykut 17

Powazne szkody dla celéw $rodowiskowych

1. Do celéw art. 3 lit. b) dang dziatalno$¢ gospodarcza uznaje si¢ — z uwzglednieniem cyklu zycia produktéw dostarcza-
nych i ustug $wiadczonych w ramach tej dziatalnosci gospodarczej, w tym danych pochodzacych z istniejacych ocen cyklu
zycia — za wyrzadzajaca powazne szkody:

a) lagodzeniu zmian klimatu, jezeli dziatalno$¢ ta prowadzi do znaczacych emisji gazow cieplarnianych;

b) adaptacji do zmian klimatu, jezeli dzialalno§¢ ta prowadzi do nasilenia niekorzystnych skutkéw obecnych i oczekiwa-
nych, przysztych warunkéw klimatycznych, wywieranych na te dzialalno$c¢ lub na ludzi, przyrode lub aktywa;

) zréwnowazonemu wykorzystywaniu i ochronie zasob6w wodnych i morskich, jezeli dziatalnos¢ ta szkodzi:

(i) dobremu stanowi lub, dobremu potencjalowi ekologicznemu jednolitych czesci wdd, w tym wod powierzchnio-
wych i wod podziemnych; lub

(ii) dobremu stanowi srodowiska wod morskich;
d) gospodarce o obiegu zamknietym, w tym zapobieganiu powstawaniu odpad6w i recyklingowi, jezeli:
(i) dzialalno$¢ ta prowadzi do znaczgcego braku efektywnosci w wykorzystywaniu materialéw lub w bezpo$rednim
lub po$rednim wykorzystywaniu zasobéw naturalnych, takich jak nieodnawialne zZrédta energii, surowce, woda i
grunty, na co najmniej jednym z etapéw cyklu zycia produktéw, w tym pod wzgledem trwatosci produktéw, a

takze mozliwosci ich naprawy, ulepszenia, ponownego uzycia lub recyklingu;

(ii) dzialalnos¢ ta prowadzi do znacznego zwigkszenia wytwarzania, spalania lub unieszkodliwiania odpadéw, z wyjat-
kiem spalania odpadéw niebezpiecznych nienadajacych si¢ do recyklingu; lub

(iti) dlugotrwate skladowanie odpadéw moze wyrzadzal powazne i dlugoterminowe szkody dla Srodowiska;

e) zapobieganiu zanieczyszczeniu i jego kontroli, jezeli dzialalno$¢ ta prowadzi do znaczacego wzrostu emisji zanieczy-
szczen do powietrza, wody lub ziemi w poréwnaniu z sytuacja sprzed rozpoczecia tej dziatalnosci; lub

f) ochronie i odbudowie bioréznorodnosci i ekosysteméw, jezeli dzialalnosc ta:
(i) w znacznym stopniu szkodzi dobremu stanowi i odpornosci ekosysteméw; lub

(i) jest szkodliwa dla stanu zachowania siedlisk i gatunkéw, w tym siedlisk i gatunkéw objetych zakresem zaintereso-
wania Unii.

2. Przy ocenie dzialalnosci gospodarczej na podstawie kryteriéw okreslonych w ust. 1 uwzglednia si¢ zaréwno skutki
Srodowiskowe samej dzialalnodci, jak réwniez wplyw, jaki na Srodowisko majg produkty dostarczane i ustugi $wiadczone
w ramach tej dzialalnosci przez caly cykl ich zycia, szczegdlnie z uwzglednieniem wytwarzania, uzytkowania i zakoficzenia
cyklu Zycia tych produktéw i ustug.

Artykut 18

Minimalne gwarancje

1. Minimalnymi gwarancjami, o ktérych mowa w art. 3 lit. ¢), sg procedury stosowane przez przedsigbiorstwo prowa-
dzgce dzialalno$¢ gospodarcza, ktére majg zapewnic przestrzeganie Wytycznych OECD dla przedsigbiorstw wielonarodo-
wych oraz Wytycznych ONZ dotyczacych biznesu i praw czlowieka, w tym zasad i praw okreslonych w o$miu podstawo-
wych konwencjach wskazanych w Deklaracji Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej podstawowych zasad i praw
w pracy oraz zasad i praw okreslonych w Miedzynarodowej karcie praw czlowieka.

2. Stosujac procedury, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, przedsigbiorstwa przestrzegaja zasady ,nie czyn
powaznych szkéd”, o ktérej mowa w art. 2 pkt 17 rozporzadzenia (UE) 2019/2088.
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Artykut 19

Wymogi dotyczace technicznych kryteriéw kwalifikacji

1. Techniczne kryteria kwalifikacji ustanowione na podstawie art. 10 ust. 3, art. 11 ust. 3, art. 12 ust. 2, art. 13 ust. 2,
art. 14 ust. 2 iart. 15 ust. 2 musza:

a) okresla¢ najistotniejsze potencjalne wklady w realizacje danego celu $rodowiskowego, z poszanowaniem zasady neu-
tralnosci technologicznej i z uwzglednieniem krétko- i dlugoterminowych skutkéw danej dzialalnosci gospodarczej;

b) okresla¢ minimalne wymogi, ktére nalezy spelni¢, aby unikngé powaznej szkody dla ktéregokolwiek z odnosnych
celéw srodowiskowych, z uwzglednieniem krétko- i dtugoterminowych skutkéw danej dziatalnosci gospodarczej;

¢) by¢ ilosciowe i w miarg mozliwosci okreslaé progi, a w przeciwnym razie mie charakter jakosciowy;

d) w stosownych przypadkach opiera¢ si¢ na unijnych systemach oznakowania i certyfikacji, unijnych metodach oceny
$ladu $rodowiskowego oraz unijnych systemach klasyfikacji statystycznej, oraz uwzgledniaé wszelkie odpowiednie obo-
wiazujace ustawodawstwo Unii;

) w miar¢ mozliwo$ci wykorzystywaé wskazniki zrownowazonego rozwoju, o czym mowa w art. 4 ust. 6 rozporzadze-
nia (UE) 2019/2088;

f) opiera¢ si¢ na jednoznacznych dowodach naukowych oraz na zasadzie ostroznosci okreslonej w art. 191 TFUE;

g) uwzgledniad cykl zycia, w tym dane pochodzace z istniejacych ocen cyklu Zycia, z naciskiem zaréwno na skutki $rodo-
wiskowe samej dzialalno$ci gospodarczej, jak réwniez wplyw, jaki na Srodowisko majg produkty dostarczane i ushugi
$wiadczone w ramach tej dzialalnosci gospodarczej, szczeg6lnie z uwzglednieniem wytwarzania, uzytkowania i zakoni-
czenia cyklu zycia tych produktéw i ustug;

h) uwzgledniaé charakter i skale dziatalnosci gospodarczej, w tym:
(i) to, czy stanowi ona dzialalno$¢ wspomagajaca, jak okreslono w art. 16; lub
(ii) to, czy stanowi ona przejsciowa dziatalnos¢, jak okreslono w art. 10 ust. 2;

i) uwzglednial wplyw, jaki moze wywrze¢ na rynek przejicie na bardziej zréwnowazong gospodarke, w tym ryzyko, ze
wskutek tego przejScia niektére aktywa moga zostal osierocone, a takze ryzyko stworzenia niespéjnych zachet do
zréwnowazonego inwestowania;

j) obejmowal wszystkie istotne rodzaje dzialalnoSci gospodarczej w danym sektorze i zapewniaé, aby byly one trakto-
wane jednakowo, jesli wnoszg taki sam wklad netto w realizacje celéw Srodowiskowych okreslonych w art. 9 niniej-
szego rozporzadzenia, z my$la o uniknigciu zaklécen konkurencji na rynku; oraz

k) by¢ fatwe w uzyciu i sformulowane w sposéb ulatwiajacy weryfikacje ich przestrzegania.

W przypadku gdy dana dzialalno$¢ gospodarcza nalezy do jednej z kategorii, o ktérych mowa w lit. h), techniczne kry-
teria kwalifikacji wyraznie wskazujg na ten fakt.

2. Techniczne kryteria kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg réwniez kryteria dotyczace dzialalnosci zwigza-
nej z przejSciem na czysta energie, zgodnie ze Sciezkg prowadzacg do ograniczenia wzrostu temperatury do 1,5° C powyzej
pozioméw sprzed epoki przemystowej, w szczegolnosci w dziedzinie efektywnosci energetycznej i energii ze Zrédel odna-
wialnych, w takim zakresie, w jakim dzialalno$¢ ta wnosi istotny wklad w realizacje ktéregokolwiek z celéw Srodowisko-

wych.

3. Techniczne kryteria kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 1, zapewniaja, by dzialalno$¢ w zakresie wytwarzania energii
elektrycznej z uzyciem statych paliw kopalnych, nie kwalifikowala si¢ jako zréwnowazona srodowiskowo dzialalnos¢ gos-
podarcza.

4. Techniczne kryteria kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja réwniez kryteria dotyczace dzialalnosci zwigza-
nej z przejSciem na czystg lub neutralng dla klimatu mobilnos¢, w szczegdlnosci dzigki przesunigciom migdzygaleziowym,
Srodkom w zakresie efektywnosci i paliwom alternatywnym, w zakresie, w jakim dzialalno$¢ ta wnosi istotny wklad w rea-
lizacje ktoregokolwiek z celéw Srodowiskowych.
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5. Komisja regularnie dokonuje przegladu technicznych kryteriéw kwalifikacji, o ktérych mowa w ust. 1, oraz w sto-
sownych przypadkach zmienia akty delegowane przyjete zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w $wietle postepu nauko-
wego i technicznego.

W tym kontekscie przed zmiang lub zastgpieniem aktu delegowanego Komisja ocenia wdrozenie tych kryteriéw z uwzgled-
nieniem wynikéw ich stosowania przez uczestnikéw rynku finansowego oraz ich wplywu na rynki kapitalowe, w tym na
przekierowywanie inwestycji w strong zréwnowazonej srodowiskowo dzialalnosci gospodarczej.

Aby zapewni¢ utrzymanie dzialalno$ci gospodarczej, o ktérej mowa w art. 10 ust. 2, na wiarygodnej Sciezce ku przejsciu
zgodnej z gospodarka neutralng dla klimatu Komisja dokonuje przegladu technicznych kryteriéw kwalifikacji dotyczacych
tej dzialalnosci co najmniej co trzy lata i w stosownych przypadkach zmienia akt delegowany, o ktérym mowa w art. 10
ust. 3, w $wietle postepu naukowego i technicznego.

Artykut 20
Platforma ds. zréwnowazonego finansowania

1. Komisja ustanawia platforme ds. zréwnowazonego finansowania (zwang dalej ,platforma”). Jej sktad musi by¢ wywa-
zony i obejmowac nastgpujace grupy:

a) przedstawicieli:
(i) Europejskiej Agencji Srodowiska;
(i) Europejskich Urzedéw Nadzoru;
(iti) Europejskiego Banku Inwestycyjnego oraz Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego; oraz
(iv) Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej;

b) ekspertow reprezentujacych odpowiednie zainteresowane strony z sektora prywatnego, w tym uczestnikéw rynkéw
finansowych i niefinansowych oraz sektory dziatalno$ci gospodarczej, reprezentujacych odpowiednie galezie przemy-
shu, a takze osoby posiadajace wiedze specjalistyczng w dziedzinie rachunkowosci i sprawozdawczosci.

c) ekspertéw reprezentujacych spoleczenstwo obywatelskie, w tym osoby posiadajace wiedze specjalistyczng w dziedzinie
Srodowiska, spraw spotecznych, pracowniczych i zarzadzania;

d) ekspertéw dzialajacych we wlasnym imieniu, posiadajacych udokumentowang wiedzg i do$wiadczenie w dziedzinach
objetych niniejszym rozporzadzeniem;

e) ekspertéw reprezentujgcych $rodowiska akademickie, w tym uniwersytety, instytuty badawcze i inne organizacje
naukowe, w tym osoby z globalng wiedzg specjalistyczng.
2. Platforma:

a) doradza Komisji w kwestii technicznych kryteriéw kwalifikacji, o ktérych mowa w art. 19, a takze w kwestii ewentual-
nej potrzeby aktualizacji tych kryteriow;

b) analizuje skutki technicznych kryteriéw kwalifikacji pod wzgledem potencjalnych kosztéw i korzysci plynacych z ich
stosowania;

¢) pomaga Komisji w analizie wnioskéw zainteresowanych stron w sprawie opracowania lub zmiany technicznych kryte-
riéw kwalifikacji dotyczacych danej dziatalnosci gospodarczej;

d) doradza Komisji, w stosownych przypadkach, w kwestii ewentualnej roli standardéw rachunkowosci i sprawozda-
weczosci dotyczacej zrownowazonego rozwoju we wspieraniu stosowania technicznych kryteriow kwalifikacji;

) monitoruje tendencje w zakresie przeptywow kapitatu w kierunku zréwnowazonych inwestycji na poziomie Unii i pan-
stw czlonkowskich oraz sklada Komisji regularne sprawozdania na ten temat;

f) doradza Komisji w kwestii ewentualnej potrzeby opracowywania dalszych srodkéw majacych na celu poprawe dostep-
nosci i jako$ci danych;

g) doradza Komisji w kwestii przydatnosci technicznych kryteriow kwalifikacji, z uwzglednieniem potrzeby unikania nad-
miernych obcigzen administracyjnych;
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h) doradza Komisji w kwestii ewentualnej koniecznosci zmiany niniejszego rozporzadzenia;

i) doradza Komisji w kwestii oceny i opracowywania polityki w zakresie zrdbwnowazonego finansowania, w tym odniesie-
niu do spéjnosci polityki;

j) doradza Komisji w kwestii uwzgledniania innych celéw dotyczacych zréwnowazonego rozwoju, w tym celéw spolecz-
nych;

k) doradza Komisji w kwestii stosowania art. 18 i ewentualnej potrzeby uzupelnienia zawartych tam wymogéw.
3. Platforma uwzglednia szeroki zakres opinii zainteresowanych stron.

4.  Platformie przewodniczy Komisja; platforma zostaje utworzona zgodnie z przepisami horyzontalnymi dotyczgcymi
tworzenia i funkcjonowania grup eksperckich Komisji. W tym kontekscie Komisja moze zaprasza¢ na zasadzie ad hoc eks-
pertéw posiadajacych wiedzg specjalistyczng w okreslonych dziedzinach.

5. Platforma wykonuje swoje zadania zgodnie z zasada przejrzystoSci. Komisja publikuje na swojej stronie internetowej
protokoly posiedzen platformy i inne odnosne dokumenty.

6. W przypadku gdy uczestnicy rynku finansowego uznaja, ze dzialalno$¢ gospodarcza, ktéra nie spelnia technicznych
kryteriow kwalifikacji ustanowionych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem lub w odniesieniu do ktorej takie kryteria
nie zostaly jeszcze ustanowione, powinna kwalifikowa¢ sig jako zréwnowazona srodowiskowo, mogg oni o tym powiado-
mié platforme.

Artykut 21

Wlasciwe organy

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wlasciwe organy, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2019/2088 monitorowaly przestrzeganie przez uczestnikéw rynku finansowego wymogéw okreslonych w art. 5, 6 i 7
niniejszego rozporzadzenia. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ich wlasciwe organy posiadaly wszelkie uprawnienia
nadzorcze i uprawnienia w zakresie prowadzenia postgpowan wyjasniajacych niezbedne do wykonywania ich funkcji w
ramach niniejszego rozporzadzenia.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia wszystkie wlasciwe organy wspolpracuja ze sobg i bez zbednej zwloki przeka-

zuja sobie nawzajem informacje majace znaczenie do celéw wykonywania ich obowigzkéw w ramach niniejszego rozpo-
rzgdzenia.

Artykut 22
Srodki i sankcje

Pafistwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace Srodkow i sankeji majgcych zastosowanie w przypadku naruszenia
art. 5, 6 i 7. Przewidziane $rodki i sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Artykut 23
Wykonywanie przekazanych uprawniefi

1.  Powierzenie Komisji uprawniel do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniej-
szym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 8 ust. 4, art. 10 ust. 3, art. 11 ust. 3, art. 12
ust. 2, art. 13 ust. 2, art. 14 ust. 2 oraz art. 15 ust. 2, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia 12 lipca 2020 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 8 ust. 4, art. 10 ust. 3, art. 11 ust. 3, art. 12 ust. 2, art. 13 ust. 2,
art. 14 ust. 2 i art. 15 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radeg.
Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie okreslonych w niej uprawnieft. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastep-
nego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreSlonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.
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4. Przed przyjeciem i podczas opracowywania aktéw delegowanych Komisja gromadzi wszelka niezbedna wiedze spe-
cjalistyczna, w tym w drodze konsultacji z ekspertami nalezacymi do grupy ekspertéw z panstw czlonkowskich ds. zrow-
nowazonego finansowania, o ktrej mowa w art. 24. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja dziata zgodnie z zasa-
dami i procedurami okre$lonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 ust. 4, art. 10 ust. 3, art. 11 ust. 3, art. 12 ust. 2, art. 13 ust. 2, art. 14
ust. 2 lub art. 15 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w
terminie czterech miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przed-
tuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 24

Grupa ekspertéw z panstw czlonkowskich ds. zréwnowazonego finansowania

1. Grupa ekspertéw z panistw czlonkowskich ds. zréwnowazonego finansowania (zwana dalej ,grupa ekspertéw z pan-
stw czlonkowskich”) doradza Komisji w kwestii adekwatnosci technicznych kryteriéw kwalifikacji oraz podejscia przyje-
tego przez platforme, co do opracowywania tych kryteriow zgodnie z art. 19.

2. Komisja przekazuje informacje pafistwom czlonkowskim w ramach posiedzen grupy ekspertéw z panistw czlonkow-
skich w celu ufatwienia terminowej wymiany pogladéw miedzy pafistwami czlonkowskimi a Komisjg, w szczegdlnosci w
odniesieniu do najwazniejszych rezultatéw wypracowywanych przez platforme, takich jak nowe techniczne kryteria kwali-
fikacji lub ich istotne aktualizacje, lub projektow sprawozdan.

ROZDZIAL 11

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 25
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/2088

W rozporzadzeniu (UE) 2019/2088 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:

1) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
JArtykut 2a

Zasada »nie czyn powaznych szkéd«

1. Europejskie urzedy nadzoru ustanowione rozporzadzeniami Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1093/2010, (UE) nr 1094/2010 i (UE) nr 1095/2010 (facznie zwane »europejskimi urzedami nadzoru«), poprzez
wspolny komitet, opracowujg projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu doprecyzowania szczeg6téw
tresci i prezentacji informacji dotyczacych zasady »nie czyn powaznych szkdde, o ktérej mowa w art. 2 pkt 17 niniej-
szego rozporzadzenia, spdjne z treScia, metodami i sposobem prezentacji w zakresie wskaznikéw zréwnowazonego
rozwoju w odniesieniu do niekorzystnych skutkéw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 6 i 7 niniejszego rozporzadzenia.

2. Europejskie urzedy nadzoru przedstawig Komisji projekty regulacyjnych standardéw technicznych, o ktérych
mowa w ust. 1, do dnia 30 grudnia 2020 r.

3. Komisji przekazuje si¢ uprawnienia do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze przyjmowania regula-
cyjnych standardéw technicznych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, zgodnie z art. 10-14 rozporzadzen
(UE) nr 10932010, (UE) nr 1094/2010 i (UE) nr 1095/2010.”;
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2) wart. 8 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,2a. W przypadku gdy uczestnicy rynku finansowego udostgpniaja produkt finansowy, o ktérym mowa w art. 6
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (*) (UE) 2020/852, do informacji ujawnianych na podstawie art. 6
ust. 11 3 niniejszego rozporzadzenia wlaczajg informacje wymagane na podstawie art. 6 rozporzadzenia (UE) 2020/
852

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie ustano-
wienia ram ulatwiajgcych zréwnowazone inwestycje, zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2019/2088
(Dz.U.L 198 2 22.6.2020, s. 13).”;

b) ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

3. Europejskie urzedy nadzoru, poprzez wspdlny komitet, opracowuja projekty regulacyjnych standardow tech-
nicznych w celu doprecyzowania szczeg6tow tresci i prezentacji informacji ujawnianych na podstawie z ust. 1 i 2
niniejszego artykutu.”;

¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4.  Europejskie urzedy nadzoru, poprzez wspdlny komitet, opracowuja projekty regulacyjnych standardéw tech-
nicznych w celu doprecyzowania szczeg6téw tresci i prezentacji informacji, o ktérych mowa w ust. 2a niniejszego
artykulu.

Przy opracowywaniu projektéw regulacyjnych standardéw technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu, europejskie urzedy nadzoru biorg pod uwage rézne rodzaje produktéw finansowych, ich cechy
oraz réznice pomiedzy nimi, a takze cel polegajacy na ujawnianiu informagji, ktére maja by¢ doktadne, rzetelne,
jasne, niewprowadzajace w blad, proste i zwigzle, oraz — w razie potrzeby, z mysla o osiggnieciu tego celu — opraco-
wujg projekt zmian regulacyjnych standardéw technicznych, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykulu. W pro-
jektach regulacyjnych standardow technicznych uwzglednia si¢ odpowiednie daty rozpoczecia stosowania okreslone
w art. 27 ust. 2 lit. a) 1 b) rozporzadzenia (UE) 2020/852 w odniesieniu do celow srodowiskowych, okreslonych w
art. 9 tego rozporzadzenia.

Europejskie urzedy nadzoru przedstawig Komisji projekty regulacyjnych standardéw technicznych, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym:

a) w odniesieniu do celéw §rodowiskowych, o ktérych mowa w art. 9 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2020/852 do
dnia 1 czerwca 2021 r,; oraz

b) w odniesieniu do celéw Srodowiskowych, o ktérych mowa w art. 9 lit. ¢)f) rozporzadzenia (UE) 2020/852 do
dnia 1 czerwca 2022 r.

Komisji przekazuje si¢ uprawnienia do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze przyjmowania regulacyj-
nych standardéw technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ust¢pu, zgodnie z art. 10-14
rozporzadzeri (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 1094/2010 i (UE) nr 1095/2010.%;

3) wart. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4a.  Uczestnicy rynku finansowego wlaczaja do informacji ujawnianych na podstawie art. 6 ust. 1 i 3 niniejszego
rozporzadzenia informacje wymagane na podstawie art. 5 rozporzadzenia (UE) 2020/852”;

b) ust. 5 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
,5.  Europejskie urzedy nadzoru, poprzez wspdlny komitet, opracowujg projekty regulacyjnych standardéw tech-
nicznych w celu doprecyzowania szczegoléw tresci i prezentacji informacji ujawnianych na podstawie z ust. 1 - 4
niniejszego artykutu.”;

) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
6.  Europejskie urzedy nadzoru, poprzez wspélny komitet, opracowuja projekty regulacyjnych standardéw tech-

nicznych w celu doprecyzowania szczegdtow tresci i prezentacji informacji, o ktérych mowa w ust. 4a niniejszego
artykutu.
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Przy opracowywaniu projektéw regulacyjnych standardéw technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu, europejskie urzedy nadzoru biorg pod uwage rézne rodzaje produktéw finansowych, ich cele, o
ktérych mowa w ust. 4a niniejszego artykulu, oraz réznice pomigdzy nimi, a takze cel polegajacy na ujawnianiu
informacji, ktére maja by¢ dokladne, rzetelne, jasne, niewprowadzajace w blad, proste i zwigzle, oraz — w razie
potrzeby, z mysla o osiagnieciu tego celu — opracowuja projekt zmian regulacyjnych standardéw technicznych, o
ktorych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu. W projektach regulacyjnych standardéw technicznych uwzglednia sig
odpowiednie daty rozpoczecia stosowania okreslone w art. 27 ust. 2 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2020/852 w
odniesieniu do celéw Srodowiskowych, okreslonych w art. 9 tego rozporzadzenia.

Europejskie urzedy nadzoru przedstawig Komisji projekty regulacyjnych standardéw technicznych, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym:

a) w odniesieniu do celéw Srodowiskowych, o ktérych mowa w art. 9 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2020/852 do
dnia 1 czerwca 2021 r,; oraz

b) w odniesieniu do celéw Srodowiskowych, o ktérych mowa w art. 9 lit. ¢)—f) rozporzadzenia (UE) 2020/852 do
dnia 1 czerwca 2022 1.

Komisji przekazuje si¢ uprawnienia do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze przyjmowania regulacyj-
nych standardéw technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie z art. 10-14
rozporzadzen (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 1094/2010 i (UE) nr 1095/2010.”;

4) wart. 11 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 1 dodaje sig litery w brzmieniu:

,¢) w przypadku produktu finansowego podlegajacego art. 5 rozporzadzenia (UE) 2020/852 — informacje wyma-
gane na podstawie tego artykutu;

d) w przypadku produktu finansowego podlegajacego art. 6 rozporzadzenia (UE) 2020/852 — informacje wyma-
gane na podstawie tego artykutu.”;

b) ust. 4 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»4.  Europejskie urzedy nadzoru, poprzez wspdlny komitet, opracowuja projekty regulacyjnych standardéw tech-
nicznych w celu doprecyzowania szczegbtéw tresci i prezentacji informacji ujawnianych na podstawie ust. 1 lit. a) i b)”

¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu

5. Europejskie urzedy nadzoru, poprzez wspdlny komitet, opracowuja projekty regulacyjnych standardéw tech-
nicznych w celu doprecyzowania szczegoltdw tresci i prezentacji informacji, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢) i d).

Przy opracowywaniu projektéw regulacyjnych standardéw technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu, europejskie urzedy nadzoru biorg pod uwage rézne rodzaje produktéw finansowych, ich cechy
i cele oraz réznice pomiedzy nimi oraz, w razie potrzeby, opracowuja projekt zmian regulacyjnych standardéw
technicznych, o ktérych mowa w ust. 4 niniejszego artykutu. W projektach regulacyjnych standardéw technicznych
uwzglednia si¢ odpowiednie daty rozpoczecia stosowania okreslone w art. 27 ust. 2 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE)
2020/852 w odniesieniu do celéw Srodowiskowych okreslonych w art. 9 tego rozporzadzenia. Europejskie urzedy
nadzoru aktualizuja regulacyjne standardy techniczne w $wietle zmian w regulacjach i rozwoju technologicznego.

Europejskie urzedy nadzoru przedstawia Komisji projekty regulacyjnych standardéw technicznych, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym:

a) w odniesieniu do celéw $rodowiskowych, o ktérych mowa w art. 9 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2020/852 do
dnia 1 czerwca 2021 r,; oraz

b) w odniesieniu do celéw $rodowiskowych, o ktérych mowa w art. 9 lit. ¢)f) rozporzadzenia (UE) 2020/852 do
dnia 1 czerwca 2022 r.

Komisji przekazuje si¢ uprawnienia do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze przyjmowania regulacyj-
nych standardéw technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie z art. 10-14
rozporzadzen (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 1094/2010 i (UE) nr 1095/2010.”;
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5) art. 20 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,3.  Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 niniejszego artykutu:
a) art.4ust. 6i7,art. 8 ust. 3, art. 9 ust. 5, art. 10 ust. 2, art. 11 ust. 4 i art. 13 ust. 2 stosuje si¢ od dnia 29 grudnia 2019 r;;
b) art. 2a, art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 6 i art. 11 ust. 5 stosuje si¢ od dnia 12 lipca 2020 r,;
¢) art. 8 ust. 2aiart. 9 ust. 4a stosuje sig:

(i) w odniesieniu do cel6w Srodowiskowych, o ktérych mowa w art. 9 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2020/852 od
dnia 1 stycznia 2022 r.; oraz

(i) w odniesieniu do celéw Srodowiskowych, o ktérych mowa w art. 9 lit. ¢)—f) rozporzadzenia (UE) 2020/852 od
dnia 1 stycznia 2023 r;

d) art. 11 ust. 1, 2i 3 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2022 r.”.

Artykut 26
Przeglad

1. Do dnia 13 lipca 2022 r. i nastepnie co trzy lata Komisja publikuje sprawozdanie dotyczace stosowania niniejszego
rozporzadzenia. W sprawozdaniu tym ocenia sig:

a) postepy w wykonywaniu niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do opracowywania technicznych kryteriéw kwalifi-
kacji dotyczacych zréwnowazonej Srodowiskowo dzialalno$ci gospodarczej;

b) ewentualng konieczno$¢ zmiany i uzupelnienia okreslonych w art. 3 kryteriéw kwalifikowania danej dzialalnosci gos-
podarczej jako zréwnowazonej Srodowiskowo;

¢) stosowanie definicji zréwnowazonych Srodowiskowo inwestycji w prawie Unii, a takze na poziomie pafstw czlonkow-
skich, w tym przepiséw wymaganych w celu utworzenia mechanizmu weryfikacji zgodnosci z kryteriami okre§lonymi
w niniejszym rozporzadzeniu;

d) skuteczno$¢ zastosowania technicznych kryteriéw kwalifikacji ustanowionych na mocy niniejszego rozporzadzenia w
zakresie przekierowywania inwestycji prywatnych w strone zréwnowazonej srodowiskowo dziatalnoéci gospodarczej,
szczegoblnie w odniesieniu do przeplywéw kapitatu, facznie z udzialem kapitatowym, do przedsigbiorstw prywatnych i
innych podmiotéw prawnych zaréwno poprzez produkty finansowe, objete zakresem stosowania niniejszego rozpo-
rzadzenia, jak i inne produkty finansowe;

e) dostep uczestnikéw rynku finansowego objetych zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia, oraz inwestoréw do
wiarygodnych, terminowych i mozliwych do zweryfikowania informacji i danych dotyczacych przedsigbiorstw prywat-
nych i innych podmiotéw prawnych, z uwzglednieniem spélek, w ktorych dokonano inwestycji, objetych zakresem sto-
sowania niniejszego rozporzadzenia i nim nieobjetych oraz — w obu przypadkach — w odniesieniu do kapitalu wlasnego
i kapitatu obcego, z uwzglednieniem zwigzanych z tym obcigzen administracyjnych, a takze procedur dotyczacych
weryfikacji danych niezbednych do okreslenia stopnia dostosowania do technicznych kryteriéw kwalifikacji i zapewnie-
nia zgodnosci z tymi procedurami;

f) zastosowanie art. 211 22.

2. Do dnia 31 grudnia 2021 r. Komisja opublikuje sprawozdanie opisujace przepisy, ktore bylyby wymagane do rozsze-
rzenia zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia poza zréwnowazong Srodowiskowo dzialalnos¢ gospodarczg oraz
opisujace przepisy niezbedne do objecia tym zakresem:

a) dzialalnosci gospodarczej, ktéra nie ma istotnego wplywu na zréwnowazenie Srodowiskowe, oraz dziatalnosci gospo-
darczej, ktéra wyrzadza powazne szkody zréwnowazeniu $rodowiskowemu, jak réwniez przeglad adekwatnosci szcze-
g6lnych wymogéw dotyczacych ujawniania informacji w odniesieniu do przej$ciowej dzialalnosci i dzialalnosci wspo-
magajacej; oraz

b) innych celéw dotyczacych zréwnowazonego rozwoju, w tym celéw spolecznych.

3. Do dnia 13 lipca 2022 r. Komisja oceni skutecznos§¢ procedur doradczych do celéw opracowywania technicznych
kryteriow kwalifikacji ustanowionych na mocy niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 27
Wejicie w Zycie i stosowanie
1.  Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.
2. Art. 4,5, 617 oraz art. 8 ust. 1, 2 i 3 stosuje sie:
a) w odniesieniu do celéw Srodowiskowych, o ktérych mowa w art. 9 lit. a) i b), od dnia 1 stycznia 2022 r.; oraz

b) w odniesieniu do celéw Srodowiskowych, o ktérych mowa w art. 9 lit. ¢)-f), od dnia 1 stycznia 2023 r.

3. Art. 4 nie stosuje si¢ do systeméw zachet podatkowych opartych na certyfikatach, ktdre istnieja przed wejsciem w
zycie niniejszego rozporzadzenia i ktdre okreslajg wymogi w odniesieniu do produktéw finansowych, ktérych celem jest
finansowanie zréwnowazonych projektéw.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 czerwca 2020 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D. M. SASSOLI N. BRNJAC
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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